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LE TELEGRAMME
En grec ancien, télégraphe signifie : "écrire dadice".
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Pendant la révolution francaise, Claude Chape teven systeme de transmission rapide de message par
signes optiques et crée ainsi la premiére ligregtéphique entre Paris et Lille.

Le but recherché est de remplacer les estafetmgteut correspondre plus rapidement avec lesesme
en campagne dans le nord de la France.
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Dépéche télégraphique de Calais pour Paris, leiBétj1817. Le document d’une importance toute
relative est signé Chappe car, les fréres Chappeuwle monopole sur la gestion du systeme jusqu’en
1830.



Progressivement, vu les travaux effectués en Aaegkepar Cooke et Wheatstone, une premiere liaison
fut effectuée par télégraphie électrique entrevibss de Bruxelles et Anvers. Il est rare de treudes
télégrammes de cette courte époque, en voici wépart de Bruxelles et un second d’Anvers.

Recu établi par la station de Bruxelles d’un messalggraphique électrique de la station d’Anviers§,
juillet 1848.



TELEGRAPHE ELECTRIQUE.
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A l'inverse, recu établi par la station d’Anversid’message télégraphique électrique de la staéion d
Bruxelles, le 4 novembre 1848.

Mais I'évolution était rapide, une nouvelle tectomie inventée en 1837 par Samuel B. Morse allait
connaitre une expansion rapide dans notre payasHsilla liaison par fil fut réalisée rapidememire les
grandes villes déja des 1850, son implantation temsampagnes mit un peu plus de temps.

La premiere liaison télégraphique a été établieeBituxelles, Malines et Anvers en 1846 avec un
appareil du type a deux aiguilles du type Morsel'scroissement de I'utilisation de ce nouveau eroy
de communication, de nouveaux appareils de typeEsgtaphiques sont inventés par D.E. Hughes. La
vitesse de transmission atteignant 40 mots parteitau Belgique fera I'acquisition de ce matériel e
1868.

Le fonctionnement de ce service nécessitait évidemtmn local équipé d’'un émetteur-récepteur,
raccordé au réseau télégraphique (conjoint auesigiu chemin de fer), d’'une personne de permanence
susceptible d'utiliser correctement le matérielyrdporteur qui distribuait en ville ou dans le agle les
téléegrammes recus dans son bureau. Evidemmerttpgesonditions avaient un codt et 'administratio
avait décidé d’installer les bureaux télégraphicuémtérieur des gares et d’affecter une partie d
personnel des chemins de fer au service télégraphiq

Par la suite, la radiotélégraphie a été développéee a G. Marconi. Puis, aprés la premiere guerre
mondiale, le télex est apparu.



Par cette étude, nous allons faire le point sunskenble des formulaires télégraphiques au départ et
I'arrivée rencontrés dans les collections que rauans pu compulser.

A l'occasion de ces quelques lignes, nous remesdes propriétaires de ces collections de noug avoi
permis de nous documenter et de partager leursagsamces en la matiere.

La disparition du Musée Postal de Bruxelles estperge énorme pour les chercheurs-collectionneurs
philatélistes car les archives ne sont plus adolessie la méme maniere qu’autrefois.

Heureusement, les philatélistes qui ont répondiappel que nous avons lancé et qui nous ont fait
parvenir les copies des formulaires qu’ils possttaont permis de faire évoluer nos recherches!IQu’
en soient ici vivement remerciés.

Nous devons particulierement congratuler un grani@éctionneur de documents télégraphiques de
Belgique, Monsieur Luc Sélis, qui a mis a notrgodsstion la totalité de sa collection ainsi que ses
inépuisables connaissances philatéliques. Sarargaiation active et constructive, cet article ne
pourrait pas avoir la qualité voulue. Merci :

Les informations sur les télégrammes philanthrogsdgoelges sont difficiles a trouver. Un site Wetide
de combler ce manque d’information. Messieurs BKagemier & Erik Verbeeck présentent les
différents télégrammes et fournissent une breverge®n des concepteurs, dans la mesure ou
I'information a été trouvée sur Internet.

Nous avons obtenu l'autorisation d’utiliser I'inwaie qui se trouve sur le site :
http://www.bkstamp.nl/telegrams/ et nous invitoasbllectionneur intéressé par ce genre de caliecti
d’y jeter un regard attentif et éventuellement &iwérs auteurs de nouvelles découvertes.

Sans oublier les philatélistes suivants : Alainn8ld, Daniel, Gérard, Jean-Claude, Jean-Louis, Luc,
Marc, Patrice, Patrick, Willy.



Avant I'émission des formulaires télégraphiquesaradeur imprimée, le montant payé d'un téléegramme
était justifié au moyen d'un recu.

Le premier recu que nous avons retrouvé date dwil9l851, du bureau de Quiévrain pour une
communication a destination d’Anvers et une trasgsion d’'une dépéche de 39 mots pour 10 francs.




On trouvera ensuite un second récépissé pour ['elevivois télégrammes (n° 173, 174 et 175) émis pa
la méme personne le 2 juillet 1858 au bureau dedles.

Le fait que I'envoi de télégrammes était trés andest démontré par le montant a payer : pourdés t
téléegrammes un total de 27 francs, dont un télégrawhe 18 francs, montant exorbitant en 1858.

Service des Telegraf Le récépisseé ne précise pas les destinationsangsut
BUREAU DE BRUXELLES. dire que les télégrammes 174 et 175 étaient desdiné
NEQU de M. @it I'intérieur et le 173 a I'étranger (mais nous nenaissons
la somme de fr, EFEETEE==ET—————— 1 pas le tarif de ce dernier).
pour lransmlssmn de la dépéche N°EZE ‘27 luLsenlrr
lo 2 pwb(&"" ]Fd‘? a /ll:
o Sl f Le prix de 20 mots a cette époque était fixé &liaur du
frais | pays comme suit ;
}”\ - pour une distance dans une zone jusqu'a 100 km
LA 1,50 frs,

dans une zone jusqu'a 200 km 3 frs,

e 111 l o h %
Service des Telégraphes au-dessus de 200 km 7,50 frs.

BUREAU, DE BRUXELLES.
REGU de M s jw'i-’

la somme de fr. &

oo Pour le reste du monde (la premiere conventior a ét
iesenife conclue avec la Prusse en 1850, suivie la mémeegrarda

pour lransmission de la dépécl

& e France, en 1852 par les Pays-Bas, en 1853 pagladér
r- ‘ /4/ Bretagne), régulierement de nouvelles conventionste
: I.E TtLEGansrz DELEGUE , ajOUtéeS.

@W:’“ D

Par exemple (tarifs 1851) :

Service des Télégraphes. pour Berlin + 17,50 frs,
BUREAL DE BRUXELLES. - pour Munich +20 frs,
nEGUHed. S e - pour Venise + 25 frs.

Ja somme de [r. f%fﬂﬂf lJ[’
pour \ransmission de fa dupum No'E3 ; L

7 X & 1 > Fiz
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ot Service des Télégraphes.

frais d
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Téléo amme N° 493

Recu Fr. 2

Des recus seront encore délivrés jusqu’en 1872.
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Un arréteé royal du 25 septembre 1865 annonceolinttion de timbres télégraphiques. Un autre arréte
royal du 17 novembre 1865 divise les timbres t@gliques en timbres gommés (de 50 c et 1 f) et en
formules télégraphiques avec valeur imprimée (ugmigent avec une valeur imprimée de 50 ¢ destinée
aux télégrammes jusqu'a 20 mots, adresse comprise).

Comme le montre I'exemplaire ci-dessous, les regsierent en usage bien aprés l'utilisation debris
et l'utilisation des nouveaux formulaires.

CENTIAES,

22, — Boa §0-1002.

Série G, v

§ le télégramme
| IVexprés postal

Remis au porleur pour
scconde course comportant
un parcours de plus d'un
kilométre, la somme e BB

Handtechening des in‘alm‘mu‘mgs

T

A ﬂ B
g
AEDN 143
RECU | ONTVANGEN gy g

het telegram 5% B

z ; het poststuk met E e3 i

~ spoedbestelling =5 |

i Z:iy

du sl e 1940 :‘___..“}:n:_....._._ n Ei Ii

Betaald aan den bestelley,
voor fweede boadschap, urer
meer dan éen hilometer, de
som van B0 _CENTIEMEN.

Signalure du deslinalaire,

2

%

9 =
o
5
o
o

L

TGMAPIHNESRS — TELEGIRRAFEN

TEL

En ce qui concerne les formules télégraphiques en
usage entre 1865 et 1876, nous avons rencontré de
nombreux types différents. Etant donné que les
timbres-télégraphe ne furent disponibles qu‘a parti
du 07 janvier 1866 et que I'affranchissement était
obligatoire a partir du 01 décembre 1865, il était
facile de s’approvisionner a I'aide de ces fornmgsi
vendus au prix unitaire de 50 centimes dans lessgar
et bureaux de poste du pays.

Le formulaire était constitué d'une feuille de @api
jaune paille, quadrillé, d'un format de 28 x 22 cm.
En filigrane, figurait la mention « ROYAUME DE
BELGIQUE — TELEGRAPHES » sur quatre lignes.
Le premier tirage fut réalisé sur papier non faige.
Plusieurs types de formules existent. Elles seront

Recu de Stevoort (Limbourg) du 6 avril 1910 supprimées par |'arrété royal du 8 aolt 1876 mais

pour une seconde course de plus d’un

kilomeétre.

continueront a étre vendues jusqu'a épuisement des
stocks.

, [z AR 9 9.5 o 2]
2
91-_-;1:'\-"-’1:.., 'y .
F{I : ri‘ |.1 ' lIII I ‘ \l ‘I F .I
CRCRITS 5 TEA, PCIIEY | | ‘
7 " B Jl.
£ 3
Cegpat® "“"—-.________.—’--""" :l =
= BELAMNGRIJH BERIGHT. %
ADRESSE iy E
6 L :‘-

Le type de timbre :
La série et I'année :
Le numéro d’ordre :
Le papier utilisé :

Les dimensions de I'en-téte :
— sans indication - Bureau de ...

B — avec indication - Bureau de ...

6. Nombre des mots :

A —Horizontal

B — Vertical

7. Texte (Avis important)
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1. Le type de timbre « gaufré » :

Type | Type Il
Ovale composé d’'une ligne pleine  Ovale composé d’une ligne pleine
Etiquette de prix orientée Etiquette de prix orientée
vers le haut vers le haut

1865. Tirage a 100 000 exemplaires 1865. Tirage a 150 000 exemplaires

Type Il Type IV
Ovale constitué de perles Ovale constitué de perles
Sommet du "5" courbé Sommet du "5" droit
1865 a 1872. Tirage 2.500.000 1873 & 1874. Tirage 500 000
exemplaires exemplaires

Type V
Ovale constitué de perles
Le lion est tourné vers la droite
1875 a 1876. Tirage 250 000 exemplaires

12



2. La série et 'année :

Z

/ Y2 182664 1877
@; ?/9_6,/__

Série A
Série B
Série C
Série D
Série E
Série F
Série G
Série H
Série |

3. Le numéro d’'ordre :

1865 et 1866
1867 a 1869
1870
1871
1872
1873
1874
1875
1876

1.000.000 télégrammes
850.000 télégrammes

+ 300.000 télégrammes
+ 300.000 télégrammes
+ 300.000 telégrammes
+ 250.000 téelégrammes
+ 250.000 telégrammes
+ 125.000 télégrammes
+ 125.000 télégrammes

N Eme® EP5 A8 oK = mnabBbacmSe ]
B % = “ ceSpolne o8 a !

- Sici ST sy EFsSc8E O R T D ke
Série G, n® 48

e, (6¢ lot. Bon n° 3-1874.)

1

Série A : pas de numéro de bon, puis 112-1865,65 £8 94-1866.

Série B : bon 4-1867 et 1-1869

Série C : bon 2-1870

Série D : bon 2-1870 et 3-1871

Série E : bon 3-1871

Série F: bon 3-1871 et 3-1872

Série G : bon 2-1870, 3-1871 et 3-1872
Série H : bon 2-1870, 3-1871 et 3-1872
Série | : bon 2-1870, 3-1871 et 3-1872

4. Papier utilisé :

Quadrillé ou pas — avec ou sans filigrane.

@ poste tout télégramme ordi-
u'il ne pourrait faire remettre
iatement, soit par défaut dans
se, soit parce que la résidence
fe serait située hors de la loca-
servie et 4 plus de deux kilo-
du bureau.

KTRAIT DES REGLEMENTS.

tn'estsoumis i aucune respon-
araison du service de la corres-
ce privée ;imr la voie 16légra-
(art.6delaloidu1er mars {&Si).
éléﬁrammus doivent &tre signés
kpéditenr, rédigés avec clarté et
isiblement. L'adresse doit étre
e : (nom du destinataire, lieu
dence, rue et numéro, bureau
phique d'arrivée, s'il n’y en a
lien de résidence).

c{u‘un télégramme s'écartant de
dilions est accepté par tolérance,
xrisquesetpérilsdesintéressés.
|pte des mots. Tout caractére isolé
ou chiffre) est compté pour un

men welke niet terstond zouden K
besteld worden, het zij bij gebre]
volledig adres, 't zij de sangeduid
blijfplaats buiten de bediende geinee
op ecnen afstand van meer dan fwe
melers van het kantoor zou gelegen

UITTREKSEL DER VOORSCHRIFTE]

De Staat is aan geene welkdanige v|
woordelijkheid onderworpen hetre
de dienst der berichtenwisseling}re
graaf (wet van den 4en maart 1851 4

De telegrammen moeten door di
zeuder onderteekend, klaar opgestd
leesbaar geschreven zijn. Hetadres!
volledig te wezen : ( naam des bestd
lings, bestemmingsplaats, straat en
nummer, telegraafkantoor van aan
indien er.geen is ter bestemmingsp|

Wordt een telegram, welk van)
voorwaarden afwijkt, uit toegevel
aangenomen, zoo hehben de bela
benden de toevallige gevolgen dier
king te verdragen.

Woordenberekening. Elke alleens
letter of cijfer wordt als éen wool
schat. Deonderstreping geldt insgelij

Sans quadrillage ni filigrane

13



Avec quadrillage et filigrane

5. Les dimensions de I'en-téte :

A — sans indication - Bureau de ...

Dimensions 59 x 13,5 mm, sans indication "BUREAU'DE

B — avec indication - Bureau de ...

6. Nombre des mots :

A —Horizontal

14



7. Texte (Avis important) :

AVIS IMPORTANT,

te feuille ne peut étre utilisée | - uisce
our 20 mots au plus (adresse et | -
ture comprises), en langage ordi- | - ord-
etsans aucune opération acces- | —acces
Elle ne peut servir aux corres- | ~cores

AVIS IMPORTANT.

formule, de la valeur de 50 cen- | —cen-
Tranchit20 mots au plus (adresss| - adresse
lure comprises), pour la Belgique, | - Belgique
srations accessoires. Elle peutéirg| —éve

se par_des timbres-télégraphe sij --si

La premiére édition a été imprimée sur du papiezageur chamois sans filigrane. Peu aprés, ofliséut
du papier filigrané et, un peu plus tard, du papiearreaux filigrané. Les téléegrammes sans filigrsont
extrémement rares.

Le filigrane est situé devant la partie texte ddgeamme, apposeé sur quatre rangs et composé comme
suit : nom supérieur "ROYAUME" (courbé, seulemesniot, les autres mots sont droits) en bas et
centré "DE", en dessous "BELGIQUE" et en bas "TERABRPHES" (voir page suivante).

Le timbre gaufré, qui a été imprimé en relief,®|@81é en haut a droite et se décline en cing types
différents (voir ci-dessus). Les trois premiersetyge sont rapidement succédé. Le troisieme typer @i
des la série A (voir ci-dessous) en 1865. Le geuatei type a été imprimeé en 1873 et le cinquieme en
1875. Les trois premiers types ont été imprimébren clair (jusqu'a la fin de 'année 1866). A paté
cette date, le troisiéme type apparait en ocre, @uiorange, en jaune foncé et en jaune. A partl8d0,
la couleur uniforme devient jaune pour les troigequatrieme et cinquieme types.

La feuille porte en en-téte le mot "TELEGRAMME".IArigine, il a une longueur de 59 mm et une
hauteur de 13,5 mm. Plus tard, a partir de 187@sague la feuille a subi quelgques modificatiores$,en-
téte change également et s'élargit pour atteingedangueur de 72 mm et une hauteur de 15 mm.

En plus, le texte est imprimé de part et d’autréebpace réservé a I'écriture, a gauche en frangai
droite en néerlandais. Ce texte a également shiaes modifications mineures. On en trouve siesyp
différents.

Sur les formulaires, il existe deux numeérotatidhs.premier numeéro de "bon de commande”, qui se
trouve généralement sur le c6té droit a c6té die tegerlandais (dans deux cas, il apparait égatednen
c6té du texte francais, voir plus loin dans I'apgra été appliqué lors de I'impression ordinaee d
formulaires.

Un deuxiéme numéro, le "Serial Number", a ensuéeapposé en tant qu'empreinte sur le formulaijée dé
imprimé. Il se compose d'une lettre (de A a I) mud'un numeéro courant (théoriguement de 000 001 a
999 999, mais de nombreuses séries ont été ferméas que le numéro final ne soit atteint) et de
I'année.
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Ce dernier se présente déja le ler décembre 18&8t lapparition des timbres. Un avis du ministes
Travaux publics, paru au Journal officiel le 28 embre 1865, informe le public de cette décision. En
méme temps, il est signalé que, pour satisfairadagers des zones rurales, ceux-ci peuvent dépeser
télégrammes dans la boite aux lettres ou les regvaitmessager rural pour qu'ils soient livréswaadu
télégraphique le plus proche, sans affranchissesugmiémentaire. La vente des formules de
télégrammes a valeur imprimée a pris fin le 8 4816, mais aprés cette date, les formules en staak
le public purent continuer a étre utilisées.

o ® ,
F ” e AN VOO S 7£65
ANNULE

{ISTR
23T 2y

s
\ "f’
pvo DES o‘\’ E j
CHENINS DE FER, IOSTES ¥ L !‘J G R A 1
7g & “is- / |

! (]
AVIS IMPORTANT. m:m BELANGRIJK BERICHT.
Cetle fenille ne peut @tre utilisée i Dit blad mag voor niet meer dan 20woor-
e pour 20 mots au_ plus (adresse et . f ¥ ADRESSE. den (adres en onderteekening inhegrepen)
signature comprises), en langage ordi- |——: J § gebezigd worden ; gewone taal is vereisciit |
naire c;[;mrs aucune opération acces- ..f ( / ;,,u" hct!;? smlim; dﬁs;ldcgr\j‘ms en alle |
soire. Elle ne peut servir aux corres- v o P AT, Gl r Bl 7 P2t iracglijke behandeling — dezes, uitge- |
pondances pour I'étranger. Pour les HARLTTA e LA sl{:uu. Het is niet bruikbasr voor tele- |

srammen naar buitenland. Opziehtelijk
angere berichten, moet men de franke-
ring bij middel van bladen of van tele-
{ ‘ graafzegels aanvullen.
o gewone lelegrammen kan men aan
Dt '”{‘J het kantoorvan vertrek doen geworden per
A = post onder eenen omslag voor opschrift
dragende : edan het telegraafkantoor te...
Een te verzenden telegram.s Daartoe is het

TE XTE ET SIE HAT 1] H E gebruik der Jrost kosteloas, maar alle er
. uil spruitende vertraging of nalating is
ten laste des afzenders.

De schikkingen mopens voornithetanlde
antwoorden, uuuhevnlcu, dringende of in |
cijfers opgestolde telegrammen, wegens |
meerdere adre na te zenden telegra f
i an eenen expresbode bij
st, zijn niet toepasselijk op de
gewone berichten. Men moet, in dergelijk |
geval, zich wenden tot de bijzondere of Lot

télégrammes plus longs, il faut com-
}Jl(‘lcr Taflranchissement au moyen de
e

uilles ou de timbres-télégraphes. *
4

Les télégrammes ordinaires peuvent
dtre envoyés par la poste au bureau
de départ sous enveloppe portant pour
suscription : edu bureautélégraphique
de.... Téléqramme & transmettre.» Ce || /" |
transport par poste est effectué gratui- || / J
tement, aux risques et perils de l'expé-
diteur, quant aux retards ou omissions |
| i en rdsulter. ]
| Les dispositions relatives aux ré- |

ponsﬂeés payées, aux d phcﬁﬁus éﬂx:cum- 1 ¢ e p s /
| mandées, urgentes ou chiflr aux L s il / ¢ £ AAA Ao
| ndvessex’mu?!i]"las, aux dépénh'cs a \ X ,=)% / &M(‘ LIt l/[tf LU LA
i / /
/

faire suivre, & I'emploi des exprés i
Tarrivée, ne sont pas applicables aux
télégrammes ordinaires. 11 faut, en

pareil eas, recourir aux télégrammes || 7 ’ Al ra P de aanbevolene tele

Baers 2 y grammen.,

S$péciaux ou recommandés. ! ot Het telegraafkantoor van vertrek heeft

Le burcau télégraphique de départ het recht bij te honden, zonderer gevolg

est en droit de conserver en dépot, sans / , ieder telogram welk boven-

| y donuer suite, tout télégramme qui ne { RT) 1ol e /. arden niet zou vervullen cn
remplirait pas ces c_uuﬁmnns et qui - P P2 i i (7 Wz ey 45 ou kunnen gewijzigd worden

| ne pourrait étre modifié de manidre & | o o Gttt / / 1 voldoe.

- satisfaive.
Le burcau télégraphique d'arrivée / /
met a la poste tout 1élégramme ordi- L iy F U L {,’ Y

I
_Hettelegraafkantoor yan aankomst wernt.
in de bricvenbus alle gewone telegram-
men welke niet terstond zouden kunnen

: z : besteld worden, het zij bij gebrek van
naire qu'il ne pourrait ?mrc remetire ¢ 7 ? Pt =) g
s s S F / volledig adres, 'tzij de aangeduide ver-
immédisfentent, soit pat defaut dans | L blijiplaats vuiten de bediende gemeente en

Ladresse, soit parce que la résidence
indiquée serait située hors de In loca- /,
lité desservic et & plus de deuw kilo- F £ .
S(r o oy -
I""'" i s vt UITTREKSEL DER VOORSCBRIETEN.
| = De Staat is ann geene welkdanige vera
| EXTRAIT DES REGLEMENTS. delijkheid onderworpen betrekkelijk
1'Etatn'est soumis 4 aueune l‘ﬂspfép-f berichienwisseling per tele-
sabilité i raison du service de la corrbs-| an den 4en maart 4851 art. 6).

op ecnen afstand van meer dan fwee kilo-
neeters van hel kanloor zou gelegen ziju,

o~

i e
/ graaf (wet
/ De telegrammen moeten door den af-

E A

{:?l?l?:: F:ﬂ;.“lil(}g'l:n[;:; duin“i:'cﬁfrlrlsc !fs%'n = | / / zender onderteekend, klaar opgesteld en
g = i | / leesbaar geschreven zijn. Hetadresbehocft
Les ush‘ﬁrammesdmvelu étre signés / § \ / | volledig te wezen + ( niam des hestemme-
par l'expéditeur, rédigés avec clarld et .l d d | lings. I?usr mmingsplaats, siraat en huj
éerits lisiblement. L'adresse doit étre || | | imues ’f le; "v(E".l e n‘k s‘-
campi o o amiacase i |, '} e T e
de résidence, mite et numéro, hureau . { ot o & St A i
| cAlggraphiqua daveivas, il o { Wordt een telegram, welk van deze
I F"!l- qd e | voorwaarden afwijkt, uit toegevendheid |
BN ol Qo oS cuce)., ! aangenomen, zoo hebben do %ulnl:glloh~]
f LD\'5‘1‘}}“‘ télégramme s'éeartant de i benden de tocvallige gevolgen dier afwij- |
| cescondilions estaceepté par tolérance, Ling te verdragen.
| Cestauxricquesetpérils desintéressés. Woardenberekening. Elke alleenstaande
Comptedesmois.Tout earactére isolé letter of cijfer wordt als éen woord ge-
| (lettre ou chiffte] est compté pour un schat. Deonderstreping geldtinsgelijas den
| mot. [Len estde méme du souligné. Les / woord. De_zm:eekenswordel_\ niet gerekend.
| sigues de Ja ponctuation ne somnt pas f Do door bindteekens vereenigde of dooruit-
| comptés. Les mots réunis par trait- latingsteekens afgescheidene woorden tel-
| d'union ou séparés par une apostrophe Ien als zoo yele atzonderlijke woorden.
sont complés comme autant de mots. De in cijfers uitgedrukte getallen worden
Ex:c'est-a-dire, quatre mots. Les nom- voor zoo vele woorden berekend als ze |
| bres éerits en chiffres sont comptés reeksen van § cijfers hevnueu_; is de laatste
Buurr pu?u}t]‘dﬂ; mots iqu'Jls contiennent zeeks Gnrrdolﬂl;a:l t, lze I::ill Eleltcmm vo&)r
e fois & chiffres, plus un mot pour en woord. De punten, de kommas ¢n de
l'excédant. Les pni}:ls, les virguigs et | e breukstrepen gelden zoo vele cijfers. Voor-

| les barrcs de fraction sont comptés i ) {t beclden : 444,5 éen woord, 444 1/2 twee

| pour autant de chiffres. Ex : 4445 un | Transmis par le fil ne [ A / woorden.

| mot, 444 42 deux mots. 1 De in lotters geschrevene getallen wor-
Les nombres éerits en foutes lettres || DOPOSSR /B 7 m. du [ &l B/ md den voor z00 vele woorden geschat als er

sont.compids pour le nombre de mots | gebruikt ziju om d\ciela!len uit te drukken.

i De dagteekening, het cogenhlik der aan-
STl e Lo Télégraphiste, / Lo Télégraphiste, bieding én de nagm yan,Het Corsprongs-
La date, Lheure du dépdt et le bu- kantoor worden van ambiswege overge-
reau d'origine sont transmis d'office. 'l ‘bracht.
| Yoir pour les autres dispositions le \ | Y Yoor de andere bepalingen, zie men den :
guide de la correspondance télégra- ) { / Guidede la mrm{;udaucc télégraphique
| phigue en vente aux bureaux. / in de kantoren verkrijghaar,

Référence 1 Type de timbre : | Série et anée..... 1865
Numeéro d'ordre : néant Papier : non quadriliéssgdigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 1 (petit) de dimensior®% 13,5 mm, sans indication "BUREAU DE",
en-téte "NOMBRE des MOTS" horizontal - Texte : tyjpeommencant par "Cette feuille ..." la fin des 5
premieres lignes se terminent par : utilisée -atlt - acces - corres
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Référence 5 Type de timbre : Série et annke 1866
Numéro d'ordre : Bon n°2-1866
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AVIS IMPORTANT. ‘“:"” % BELANGRIJK BERICHT,
es { 5 : |
‘Il Cette feuille ne pent élre utilisée || mors. g Dit blad mag voor niet meer dan 20woor-
LI que pour 20 mois n}: plus (adresse ct A BH ESSE. den {adres en onderteckening lphagl'epqrnj
signature comprises), en lungage ordi- = %l]:hrl:lzxtgnl worEllcn o glmcm::el lnatﬂ:: u:;a?um
| aire elsans aucune operalion dcees- b!"lm:{ 13]%5;": be'l;w i‘!tei:l':? ugl;i'lem B
+ || soire. Elle ne peut servir aux corres- A 4 ”ml.! Her s Lniet hv!uf,!’iham- o
pondances pour I'éiranger. Pour les ~oneds s Yot
!u!;gralpmcs plus longs, il faut com- 1 | B e e
pléter affranchissement au moyen de e r-i"n i ot vanErad ¢ T
cuilles ou de timbres-télégraphies. A graﬁfz c'éeﬂ n‘nl:u]\;:rrnl aden of van
Les télégrammes ordinaires peuvent ¢ D gowone tclegrm-nmn e rrien aafa
¢ire envoyés par la poste an bureai A het kantaor vanvertrek doen geworden per
de départ sous enveloppe partaut pour ! 5 qpost onder conen omslag voor opschiift
suseription : edu bureautoleyraphique | ) dragende = «dan het telegraafkantoor te...
{ﬁ .péi'l ]?:S;gf!i‘;::‘;ﬂz:'ﬁé’fn‘nﬁc Eei teversenden tefegram.» Daartoe is het
g i I e e 1 gebruik der post kostelaos, maar alle er
SR LeS LAl Tnk- : ( loos, ile ¢
gomnl, sux risqiibs eCphiils de Hosps TEK TE ET SIGHATURE. uit spru\l.cmgc vertraging of nalating is
diteur, quint aux retards ou omissions T A
Qi oo ; De schikkingen nopens voornithetaalde
Les disposilions relatives aux ré- antwoorden, aanbevolen, dringende of in
ponses payces, aux déptches recom- cijfers opgestelde telegrammen, wegens
mandées, urzentes ou chiffide meerdere adressen, na L¢ zenden telegram-
adresses mulliples, aux ddy men, het hezigen van eenen expreshode bij
re suivee, i Temploi des exprés a de aankomst, zijn niet toepasselitk op de.
B . by LY passelyn op o
Tarvivce, ne sont pas applicables aue gewone berichten. Men moet, in dergelijk
wlégrammes ordinaives. 11 faut, en ﬁ‘““l- zich wenden tot de bijzondere of tob
pargil eas, recourir aux (élégrammes e aanbevolene lelegrammen. 2
spéciaue ou recommanddés. Het telegraafkantoor van vertrek heeft
Le hurcau télégraphique de départ ) het recht buj te é'wiltftI)i, zonelarinlz:- ﬁuurg
est en dioit de eonserver endepit, sans : 4 aan te geven, icder lelegram welk boven-
¥ dongier suite, tout tél me quine ) sguandevuag—wam-d_en mict zuu_!ru_rvulienden
remplivait s msd'j ‘z{tmns mb ui ] 5 \J;ﬁlh?gug:un‘:g“z:gll\';;l;ncll gewijzigd worden
oY ' ifié de maniére a I it a
;Esl::;gflah'c.mc e 3 { * J H:;tlclcgr;mrkamnlnr\-au annkomi'.wrpt
" i davri e S ] 7 in de_brievenbus alle gewone felegiaju-
i;c_l '},‘,"ﬁf,:,’,g"ﬂ,”‘.ﬁ'ﬂ,'f‘x',f'"",,‘,l,ﬂ‘[',{l’ﬁ? 8 men welke niet terstond zouden |Kunden
ﬂ'!-firl ru'!l s L g hesteld worden, liet zij bij gebrek van
!1;meq teme {)5 T s ifient dans volledig adres, 'tzij de ammge uile ver-
o o m:]n‘-';l B e I blijfpliats buiten de bedicnde gemeente en
e op eencn afstand van meer din twee Jilo-
Tité ilex: ol 4 plus de dewx hido- melers van het kanloor zou gelegen zijn.
pagrozsdn kil UITTREKSEL DER VOORSCHRIETEN.
= - i De Staat is aan geene welkdanige verant-
BNTRAIDIDES nEOURENTA: woordelijkheid onderworpen betrekkelijk
de dienst der berichtenwisseling per tele-
graaf (wel van den 40 maart 1851 art. 6).
De telegrammen moeten door den af-
zender ondenteekend, Klaar opgesteld en
leesbaar geschireven zijn, Hetadrvesbelioeft
volledig te we=en : ( uaam des hestemme-
' | lings, bestemmingsplants, straat en huis-
reste doit ¢lre | nummer,, telegraafkantoor van_aankomst,
(nom du destinataire, ,]'f“ indien er geen is ter bestemmingsplaats.)
deiice;. rieyey e, hurcail 1‘ Wordt cen telegram, weik van dezo
il ny ena voorwaarden afwijkt, uit roezevendheid
‘ aangenomen, zoo liebben de helangheb-
1 mne s'éeartant de benden de toevallige gevolgen dier afwij-
ces condilions esLiccepté par tolérance, | king te verdragen.
c'est auxrisques etpérils desintéressés, Woordenberekening. Elke alleenstaande
Comple desmots. Tout caractére i letter of cijfer wordt als éen woo 0
(lettre ou chiffre) est compté pour u schat. Deonderstreping geldt insgelijks éen
mot. [len estide méme du souligné. Les | woord. De zinteckens worden niet aevekend.
g signes e la ponctuation ne sont p Y De door bindteckens vercenigde nrn!um-tll:lr
pomplés. Les mots réunis par trait- fat el -
il unlmu ou séparés par unc n]lzﬂslmphu IE%HY? ZO_?[VEIE ??ZOI!N‘C{!lecl‘\‘ltl'OF(lcnwd
L G b sijfers uitgedrukie getallen worden
mil-lg—l:i?r:, :'xllle‘ell‘r:l:g?;. lll%a?:gul::- | vnm? ?oguwllc _p’S’mzdan he‘n"ukgml als ze
Covits en ch sont eomplés | reeksen vanEc:fcrs hevatten; is o laatsta
s (qu'ils contiennent reeks onvolmaakt, ze telt nieftemin yoor
[59R 8§ ehiffves, plus un mot pour | éen woord. De punten, de komnas en de
B i dant. Les points, les virgules et | st brcuks!mpenlgp den zoo vele u}],fcl-s. Yoor-
‘ || les harres de llx‘n 01l sont eompleés i 1 i beeklen : 4448 ¢en woord, 44% 4/2 twee
| pour autan’ de chiffres. Ex : 4445 un Transmis par le fil ne woorden.
| ot 444 1/2 denx mots De in letters geschrevene getallen wor-
e I Deéposé & h m. du e 3 {0 m. du den voor zoo vele woorden geschat als er
P ~ Les nombres éevils en toutes lettres LD i e . [ gebruik zijnom dieue[uu,c';ﬁig Lo dvukken.
; 20n c‘!"'pl&; Lo 10 nn.;nh:c dlpt De dagteckening, Tiet ongenhlik der aan-
GRS G SRR Ter Le Télégraphiste, bieding en de naam van hel ooysprongs-
La date, Uheare du dépot et le bu- kantoor worden van ambiswege overge-
yean dlovigine sont transmis d'ofli HeAGRLY
Yoir pour les autres dispositions le t Yoor de andere hepalingen, zie men den :
guide de I corvespondance lélegra- § Guide de la correspondiiice telégraphique
phique en vente aux bureaux. { in de kantoven verkrijghaar.
" i » 1
B ¢

Numeéro d'ordre : néant

En-téte "TELEGRAMME" type 1 (petit) de dimensior&%13,5 mm, sans indication "BUREAU DE",
en-téte "NOMBRE des MOTS" horizontal - Texte : typeommencant par "Cette feuille ..." la fin des 5

Référence 1 Type de timbre : | Série et année : A .

... 1865
Papier : uni non quadsiéins filigrane

premieres lignes se terminent par : utilisée -cetli - acces - corres
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AVIS IMPORTANT.

que pour 20 mots aw plus (adresse et
signature comprises), en langage erdi- |
nawe etsans aucine opéralion acces-

soire. Elle ne peut servir aux corres- |
pondances pour l'étranger. Pour ]“i
télégrammes plus longs, il faut com- |
L,lplétcr I'affranchissement au moyen de i

euilles ou de timbres-télégraphes.

Les télégrammes ordinaires peuyent
dtre envoyés par la poste an burean
de départ sous enveloppe portant pour
suscription: «du bureautelégraphique
de.... Télégrainme @ transmetire. » Ce
transport par poste est effectué gratui-
tement, aux risques et périls de l'expé-
diteur, quant aux retards ou omissions
J| & en résulter.

Les dispositions relatives aux ré-
ponses pavées, aux dépéches recom-
!nl-’lud:‘es, urg{nmns ou chiffrdes, aux
| adrasses multiples, aux dépéches @
 faire suivre, & l'emploi des exprés i
avrivée, ne soul pas applicables auzx
télégrammes erdinaires. 11 faut, en
pareil cas, recourir aux télégrammes
spéciaux ou recommandés.

Le bureau télégraphique de départ
est en droit de conserver en dépit, sans
¥ donner suite, tout télégramme qui ne
remplirait pas ces conditions et qui
ne pourrait étre modifié de manitre
y satisfaire.

Le bureau télégraphique d'arrivée
metd la poste tout 1] imne ordi-
naive qu'il ne pourrail faire remettre

immédiatement, soit par défaut dans
Ladresse, soil parce que la vésidence
indiquée serait située hors de la loca-
ué desservie et i plus de dewz kilo-
métres du bureau.

EXTRAIT DES REGLEMENTS,

L'Ftat westsoumis i aucine respon-
sabilité araison du serviee de la corres-
pondance privée par Ia voie téléara-
phicfue (art. G delaloidu 4or mars 1851).

Les télégrammes doivent étre signés
par Fexpéditenr, rédigés avec clartd ot
dcrits Lisibiement. L'adresse doit éune
| compléte : (nom du destinataire, lien |
| de vésidence, rue et numéro, bureau |
| télégraphique darrivée, il n'y en a
pas au lieu de résidence).

Lorsqu'un 1élégramme s'éeartant de
ces conditions estaccepté par tolérance,
c'estauxrisquesetpirils desintéressés.

Comptedesmors. Tout caraclbra isald
(lettve “ou chiffre) est compté paur un
| mot. [1en estde méme du souligné. Les
signes de la ponctuation ne sont pas
| comptés. Les mols réunis par trajt-
‘ d'union ou sépards par une apostrophe

sonl complés comme autant de mots.
Ex:c’est-a-dire, quatre mots. Les non)-
bres écrits en chiffres sont compids |
pour autant de mots qu'ils contiennant
de fois 8 chiffres, plus un mot pour
I'excédant. Les points, les virgules ot
les barres de fraction sont COmpLes |;
pour antant de chifires. Ex : 444,5 un
mot, 444 1/2 deux mats.

Les nombres écrils en toutes lettres.
sont comptés pour le nombre de mots
employés a les exprimer.

La date, 'heure du dépot et le bu-
reau d'origine sont transmis doffice.

Yoir pour les autres dispositions le

guide de la corvespondance télégra-
phique en vente aux bureaux. |

Référence 2

H\il\lllﬁl‘:
| aes

Cette feuitle ne peut étre utilisée ‘ 0TS

Déposé a h.

m. du

Le Télégraphiste,

Type de timbre : |

Numeéro d'ordre : Bon n°® 112-1865

ADRESSE.

TEXTE ET SIGNATURE.

Transmis par le fil ne

h.

m. du

Le Télégraphiste,

Série etannée : A ...... 1865

BELANGRIJK BERICHT.

Dit blad mag voor niet meer dan 20 woor-
den (adres en onderteekening inhegrepen)
gebezigd worden ; gewane (aal is veveiseht
in_het opstellen des telegrams en aile
b‘qwnzgli,ke behandeling -~ dezes, uitge-
slofen. Het is niet bruikbaar voor tele-

mmen naar buitenland. Opzichtelijk
augere herichten, moet men dl; franke-
ring bij middel van bladen of van tele-
graafzegels aanvullen.

De gewone telegrammen kan men aan
ket kantoor vanvertrek doen goworden per
post_onder eenen omslag voor opsehrift
dragende : e dan het telegraafkantoor te...
Een te verzenden telegrain.s Daartoe is het
gebruik der post kosteloos, maar alle er
uit spruitende vertraging of nalating is
ten laste ies alzenders.

De schikkingen nopens vooruithetanldo
antwoorden, aanbeyolen, dringende of in
cijfers opgestelde telegrammen, wegens.
meerdere na te zenden teleg
men, het hezigen van eenen expreshotle bij
de aankowmst, zijn niet toepasselijk op de
gewane bevichten, Men moet, in dergelijk
eval, zich wenden tot de bijsondere of tot
e aanbevolene telegrammen.

Hel telegraafkantoor van vertrek leoft

het vecht by te houden, zonder er gevolg
aan te geven, ieder telegram welk boven-
stannde voorwaarden niet zou vervullen en
niet zoodanig zou kunnen gewijzigd worden
dat hel er aun voldoe.
_ Hettelegraafkantoor van aankomst werpe
in de brievenbus glie gewone telegram-
men welke niet terstond zouden kunnen
besteld worden, het zij bij gebrek van
volledig adres, tzij de aangeduida ver-
blijiplaats buiten de bediende gemeente en
op cenen afstand van meer dan twee kilo-
mefers van het kantoor zou gelegen zijn.

UITTREKSEL DER VOORSCHRIFTEN.

De Staat is aan geene welkdanige verant-
woordelijkheid onderworpen hetrekkelijk
de dienst der berichtenwisseling per tele-
graaf (wet van den {en maart 1851 art. 6).

De telegrammen moeten door den af-
zender onderteekend, klaar opgesteld en
leesbaar geschreven zijn. Hetadresbeloeft
vollediy fe wezen : [ nauam des hestemme-
lings, bestermmingsplaals, straat en huis-
numiner, telegraafkantoor yan aankomst,
indien er geen is ter bestemmingsplaats.)

Wordt een telegram, welk van deze
voorwaarden afwijkt, uit toegevendhoid
aangenomen, zoo hichben de helangheb-
benden de toevallige gevolgen dier afwij-
king te verdragen.

lg'om'dcnberciicniﬂg. Elke alleenstaande
leiter of cijfer wordt als éen woord §e~
schat, Deondersireping geldt insgelijks éen
woord. Dezi worden niet gerekend.
De door bindteekens vereenigde of door uit-
latingsteekens afgescheidene woorden tel®
len als zoo vele afzonderlijke woorden.

De in cijfers nilgedrukte getallen worden
voor zoo vele woorden berckend als ze
reeksen van 5 cijfers bevalten; is de laatste
reeks onvolmaakt, ze telt niettemin voor
gen woord. De punten, de kommas en de
breukstrepen gelden zoo vele cijfers. Voor-
beelden : 44435 éen woord, 444 1/2 twee
woorden.

De in letters geschrevene getallen wor-
den voor zoo vele woorden geschat als er
gehruikt zijn om diegetallenuit te drukken.

De dagteekening, liet oogenblik der ann-
bitding en de naam van het oorsprongs-
kantoor worden van ambiswege overge-
bracht.

Yoor de andere hepalingen, zie men den :
Guidede la correspondaice télégraphique
in de kantoren verkrijghaar.

Série G, n* 8=, (Bon no 112-1865 )

Papier : quedaVec filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 1 (petit) de dimensior&%13,5 mm, sans indication "BUREAQ DE",
en-téte "NOMBRE des MOTS" horizontal - Texte : typeommencant par "Cette feuille ..." la fin des 5
premieres lignes se terminent par : utilisée -cetli - acces - corres
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AVIS IMPORTANT. o BELANGRIJK BERICHT.
es
Cette feuill t étre utilisée |l gyre. Dit hlad mag voor niet meer dan 20woor-
qucﬂp:ure‘.!“(; Uf-’l}}fﬁgm;lhtﬁ (adresse eL e n D H E S S E den (adres un'nndcnwkcnmg inhcgrc;m?]
vereiselit

I worden ; gewone taal

| signature comyirises), en langage ordi-
. opstellen des telegrs

ms en alle

] Q | naire etsans aucune operation acces- 1 hiet o 1 I
| soire. Elle ne peut servir aux corres- 4 bijvoeglifke behandeling ~dezes, uitge-
tQ ces pour I'étranger. Pour les sfoten. 1let is niet broikbawe voor teie-
QQ -annnes plus longs, il faut com- vammen unaar buitenland. Opzichtelijk
\ i bissement au moyen de angere by iten, moet men de franke-
euilles on de timbres-1élégraphes. v l"l_hu middel van bladen of van tele-
sl aalzeacls aanvillon.
2| Les télégrammes ordinaives peuvent E"ﬁ‘""g?la lil“fllllﬂlh“" s
~~ || étre envoyés par la poste au bureait e gewone telegrammen ka en
|| de dépare sous enveloppe portant pour het Kanworvan vertrek doen geworden per
I~ || suscription: «du bureauteleqraphiqne ﬂ?:;c::z:‘m‘ le):cff:uoﬂlilﬁa:ﬂﬂ" opschrift
olé, : 9 [ ragende : ¢4 ot Lol
— d.g'".' nh({rmm{m @ ‘lmH:vAu.n.l 2| e
LENSPOFL Pl poste est eﬂg; “,I] s T u il-gebruik der {_imt k
s || tement, aux risques et pdrils de lexpd- 3 o o
. {l diteur, quant aux retards ou omissions i 5 X T E E T S 1 G N A R E" ":l BN
ten 1 des afzenders.

a en résulter,
Les dispositions velatives anx ré-
‘s, aux dépiehes recom-

frdes, aux

il A

De schikkingen nopens vooruithetaalde
antwoorden, aanbevolen, dringende of in
ijlurs opgestelde telegrammen, wegens
nlere adressen, na te zenden teley

a2

Foprio A I

Lipl I i mien, hel bezigen van eenen expresbode bij
| upe e l““l’?“‘ d’L_s o hsui . de anukowst, zijn wiet toepasselijh op de
FANIYC,, e S0 i s aH) ‘lclﬂl' asid || gewone bericheeir. Men moet, in dergelijk
|“-ﬂ'£!_’ﬂ"""=-‘ ordinuires. 11 faut, en ceval, zich wenden tot de bijzondere of tot
| pareil cas, recourir aux télégrammes e uaanbevolene telegrammen.
| spéciau ou recommandés. Het telesvaafkantoor van vertrek heeft

Le bureau 1élégraphique de départ het recht bij te houden, zonder er gevolg
est en droit de conserver en dépot, sans aan te geven, icder telegram welk hoven-
¥ donner suite, tout télégramme qui ne staande voorwaarden niet zou vervullen en
vempliait pas ces conditions et qui niet zoodanig zou kunnen gewijzigd worden
ne pourrail ére modilié de maniére a dat ket er aun voldoe.
¥ satisfaire. Het telegraalkantoor van aankomst werpt

Le burecau télégraphique d'arrivée in e brievenbus alle gewone lelegram-
met a la posie tout télégramme ordi- men welke niet terstond zouden kunnen
naive quil ne pourrail faire remelire o4 hesteld \mrdnu,l het zij bij gebrek van
immédiatement, soit par defaut dans vollediy adres, 'Lzij de aangeiuide ver-
i co que la risidence blijfpiaats buiten de bediende geneente en

op eenen afstand van meer: dan twee kilo-

Ladresse, soit pat
indiguée serait situde ftors de la loca- o
aneters van het kantoor zou gelegen zijn.

tite desservie et i plus de deuxr ko~
wmétres du bureau.

EXTRAIT DES REGLEMENTS.

UITTHEKSEL DER YOORSCHRIFTEN.

De Staat is aun geene welkdanige verant-
waordelijkheid onderworpen betrekkelijk
1Etatn'estsoumis 4 ancunervespon- de dienst der berichtenwisseling Pcr tele-
sabil ison du service de la corres- . graaf (wet van den 4en maart 4851 art. 6).
pondance privée par la voie téléara- De telegrammen mosten door den af-
Phique (art. 6 de laloi du 4ermars 1851), zender onderteekend, klaar opgesield en
Les télégrammes doivent dtre signds . leesbaar geschreven zijn. Hetadres behaeft
par lexpéditeur, rédiges avee claié et 1(51!:{:1:(; te wesen : uaam des hestemme-
cerits lisiblement. L'adresse: doit dtre lings, bestemmingsplaats, straat en huis-
@ te = (nom du destinataire, lien nwnmer, telegiaafkantoor yan aankomst,
de résidence, rue ¢t numéro, hirean indion cer geon is tcr besiemmingsplaats.)
twlégraphique d'avrivée, Sil 0y en a Wordt cen telegram, welk van deze
pas au lien de résidence)- voorwaarden afwijkt, uit toegevendheid
aangenomen, zoo hebben de belangheh-

Lorsqu'un télégramme lant de benden de toevallige gevolgen dier afwij-
ces i accepté L ; king te verdragen.
cest aux risques et périlsdesiniéressés., Wouordenberekening. Elke allcenstaande

| Compredesmots. Tout caracitre isolé letter of ci,il'cr wordt als éen waord ge-
| (letire ou chiffve) est ecompté pour un schat. Deonderstreping geldtinsgelijks éen

i ; woord. De zinteekens worden niet zerckend.
De door bindicekens vercenigde of door it~

i latingsteekens afgescheidene woorden tel-

| mot. Ilen estdeméme du soul
| signes de la ponctuation ne so

|

| comptés. Les mots réuuis par t

! d'union ou séparés par une apostrophe Ien als 200 vele atzonderlijke woorden.

| SOILL complés counne autand e nots, De in cijfers uitgedrukte getallen worden
E 'eﬂ—aqlu-c,q]u;\l mots. Les uom- voor zoo vele woorden berekend als ze
bres. éerits en clifives sout compids reeksen van 5 cijfers bevatten; is de laatste
pour autant-de nots qu'ils conticnnent recks onvolinaakt, ze telt niettemin voor
| do fois 8 chifives, plis un ot powr éen woord. De puuten, de kommas en de
| I'excddant. Les 15, les vivgules ef g R S hreukstrepen gelden zoo vele cijfers. Voor-
| les hmres de ion sont comptes beeldon : 44,5 ¢en weord, 44% 41/2 twee
pour autan! de ehiffres. Bx : 4445 un Transmis par le fil ne - wootden.

| lnot, 444 4/2 deux mots, 2 . De in letters chclwevcnc getallen wor-
Les nombros derits en (outes leiwres || PEPOSE & b. m. du a b m. du den voor zoo vele woorden geschat als er

sont comptés pour le nombre de mots gebruikt zijn om diegetallen uit e drukken.
)5 De dagteekening, het oogenblik der aan-

Série G, 0o 155, (Bon no 112-18:5.)

employds a les expuimer. i A AL
lI s I'Iinuni: i Le Télégraphiste, Le Té¢grapliste, bieding en de naum van el oorsprongs-
e i LA kanloor worden van ambiswege overme-
reau d'origine sout fransmis d'oflice. bracliL i ¥
Vuir pour les autres dispositions le Yoor de andere bepalingen, zie men den
guide de ln correspondance télégra- Guidede la correspondance tolégraphique
phigue en vente uux bureaux. in de kantoren verkrij:

Référence 2 Type de timbre : | Série etannée : A ...... 1865
Numéro d'ordre : Bon n° 112-1865 Papier : quidaVec filigrane inversé

En-téte "TELEGRAMME" type 1 (petit) de dimensior®% 13,5 mm, sans indication "BUREAU DE",

en-téte "NOMBRE des MOTS" horizontal - Texte : tyjpeommencant par "Cette feuille ..." la fin des 5
premiéeres lignes se terminent par : utilisée -aatli - acces - corres
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AVIS IMPORTANT.

i Cette feuille me peut dtre utilisée
que pour 20 mots au plus (adresse et
% signature comprises), en langage ordi-
S naire etsans aucune opération acces-
.}l soire. Elle ne peut servir aux corres-
pondances pour Iélranger. Pour les
Il télégrammes plus longs, il faul com-
pléter Iaffranchissement au moyen de
. leuilles ou de timbres-télégraplies.
= Les télégrammes ordinaires penvent
177 &tve envoyés par la poste an buwreau
& | de départ seus enveloppe portant pour
] suscl'lption: wAubureau telégraphigee
de.... Télegramnee a Lransneeitie. »
transport par poste est eflectud gratui-
tement, aux risques et périls de expé-
diteur, quant aux retards ou omissions
i en résulter.
Les dispositions relatives aux ré-
yees, aux dépéclies vecom-
ntes ou chiffrées, aux
es, aux dépéeles a
4 lemplol des expres &
rivie, ne sont pas applicables aux
télégraunes ordinaires. 11 faut, en
pareil cas, recourir aux félégrammes
spéciair on recounnandes.
Le hureau télégraphique de déparl
est en droit de conserver en dépdt, sans
¥ donuer suile, tout télégramme qui ne
i remplivait pas ces conditions et qui
ne pourvail étre modilié de manidre &
My _salisfuire. 4 ) [ B et | « Age
Le bureau télégraphique d'arrivée {
mel @ la poste tout telégramme ordi-
naire qu'il ne pourrait f;
immédiaten s0ib par di
Lady .0 (que la” résidence
indiguée serait située hors de la loca-
lité desservie et i plus de deux hilo- S
métres du bureau.

EXTRAIT DES REGLEMENTS, ﬂ« |

L'Eiat n'est soumis & aucune respon-
sabilited vaison dusevvicede la corves-
peudance privée par la vole télégra-
phigque (art. 6 delaloi du1er mars 18‘%1)

Les télégrammes doivent étre signéds
ar l'expéditenr, rédigés avee clarié et
crits siblement. L'adresse doit étre
complite : (o du dest e, lien
de résidence, rue el numévo, burean
1élégrapliique d'arvivée, s'il 0’y en a
pas au liew de résidence).

Lorsqu'un (élégramme s'écartant de
cescondilionsesticceplé par tolérance,
clest auxrisques et périls desintéressds,

CGompte desmots. Tout caractore isold
(letire ou chilfre) est compté pour un
mol. Ll en estde méme du soulign. Les
signes de la ponctuation ne sonl pas
complés. Les mols réunis par trait-
d'union ou séparés par une aposirophe
sont complés comme autant de mots.
Ex:c'est-a-dive, quatre mots. Les nom-
bres ¢erits en cliflves sont compids
Tour autant de imots qu'ils contiennent

o fois B chifires, plus un ot pour

TEXTE ET SIGNATURE. it

BELANGRIJK BERICHT.

Dit blad mag voor niet meer dan 20 woor-
den (adres en onderteekening inbegrepen)
gebezigd worden ; gewone taal is vereischt
in_het opstelien des telegrams en alle
b;]uat'gﬁ;ke behandeling — dezes, uilge-
sloten. Het is niet hruikbaar voor teie-
Frﬂmmcn naar buitenland. Opzichielijk
angere berichien, moet men de franke-
ving bij middel van hiaden of van tele-
yraafzegels aanvullen.

De gewone telegrammen kan men aan
het kantoor van vertrek doen geworden per |
post onder eenen omslag voor opschrift |
dragende : «dan het telegraafkantoor te...
Eeur te versenden telegram.» Daartoe is het
gebruik der post kosteloos, r alle er
pruitencde vertraging of nalating is
ten lasto des afzenders.

De schikkingen nopens vooruitbetaald I
antwoorden, aanbevolen, dringende of in |
cijfers opgestelde telegrammen, wegens !
meerdera adressen,na te zenden telegram- |
men, het bezigen van eenen expreshode bij |
de annkowst, zijn niet toepasselik op de
gewone bevicliten. Men moet, in dergelijk
ceval, zich wenden tot de bijsondere of tot
e aanbevolene telegrammen.

Hel telegraafkantoor van vertrek heeft
het recht bij te houden, zonder er gevolg
Aaan e geven, ieder telegram welk boven-
staande yoorwaarden niet zou vervullen en
niet zoodanig zou kunnen gewijzigd worden
dat het er aun voldoe.
> H:nm]n_gra,nl'- atoarvan asnkamstuernt || =
in de breevenbus alle gewone telegram-
men welke niet terstond zouden Kunnen
besteld worden, het zij bij gebrek van
volledig adres, 'tzij de aangeduide ver- |
blijipldats buiten de bediende gemeente en
op eenen afstand van meer dan twee kilo-
melers van het kantoor zou gelegen zijn.

UITTREKSEL DER VOORSCHRIFTEN.

De Staat is ann geene welkdanige verant
waordelijkheid onderworpen betrekkelijk
de dienst der berichtenwisseling per tele-
graaf (wet van den {en maart art. 6).

Da telegrammen moeten door den af-
zender onderieckend, klaar opgesteld en
leesbaar geschreven zijn. Hetadresbehoejt |
volledig te weten : ( nnam des bestemm
lings, bestemmingsplaats, straat en huis- |
nummer, telegraafkantoor aankomst, |
indien er geen is ter bestemmingsplaats.) |

Wordt een telegram, welk van deze |
voorwaarden afwijkt, nit toegevendheid
aangenomen, zoo hebben de belangheh-
benden de toevallige gevolgen dier afwij-
king te verdragen.

kening. Elkeall de

Woorde,
letter of ci vordi als 8-
schat. Deonderstreping geldt insgelijks éen
woord. De zinteckens worden niet gerekend.
De door bindteekens vercenigde of door uit-
latingsteekens alg dene woorden tel-
len als zoo vele afzonderlijke wonriden.

De in cijfers nitgedrukie getallen worden
voor zoo vele woorden berekend als ze
reeksen van 3 cijlers bevatten; is de laatste
reeks onvolmaake, ze telt niettemin voor
¢en woord. De punten, de kommas en de
breukstrepen gelden zoo vele cijfers. Voor-

mot, 44% 1/2 deux mots.

Les nombres écrits en loutes lettres
sont comptés powr le nombre de mots |
employés i les exprimer, Le Télégraphiste, |

La date, 'heure du dépdt et le bu-
reau d'origine sont transmis doffice,

Yoir ponr les autres dispositions le
guide de [ corvespondance télégra-
phigue en vente aux bureaux. | |

-

Référence 3 Type de timbre : |l
Numéro d'ordre : Bon n°® 112-1865

En-téte "TELEGRAMME" type 1 (petit) de dimensior&%13,5 mm, sans indication "BUREAU DE",
en-téte "NOMBRE des MOTS" horizontal - Texte : typeommencant par "Cette feuille ..." la fin des 5

Déposé 2 h. m. du T h.

excédant. Les points, les virgules et |
les barves de fraction sont complis 1 healden : 4445 éen woord, 444 1/2 twee
pour autan' e ehiffves. Ex : 4445 un | Transmis par le fil ne woorden.

i

m

. du den voor 200 vele woorden geschat als er

De in letters geschrevene getallen wor-

gebruikt 2ijn om diegetallen uit te drukken.

De dagleckening, het oogenblik der aan-
bieding en de naam van het oorsprongs-
kantoor worden van ambtswege overge-
bracht,

Voor deandere hepalingen; zie men den :
Guide de la correspondance télégraphique
in de kantoren verkrijghaar.

Série G, ne 18¢, (Bon no 112-1863.)

Le Télégraphiste,

Série et année : A ...... 1865
Papier : quedaVec filigrane en miroir

premieres lignes se terminent par : utilisée -cetli - acces - corres
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BELANGRIJK BERICHT. -

Dit blad mag voor nietmeer dan 20woor-
den (adves en ondertcekening inbegrepen)
gebezigd worden ; gewone taal is vereischt
in_lel opsiellen des telograms en alle
bijvoeqglijke behandeling ~ dezes, uitge-
sloten. Het is niet_bruikbaar voor feie- %
i;Tammeu naar buitenland. Opzichtelijk
angere bevichten, most men de franke-
ring bij middel van bladen of van tele-
graafzegels aanyullen.

z ; DE gewone tnlugran;nfn kan n;(rin aan
- liet kantoor van vertrek doen geworden per

s;szﬁ‘? ﬁ;:f’:‘;ﬁﬁggﬂ%rfyﬁ;&: o £ post onder cenen omslag voor opsehrift
de. elé ‘mm.i,m,m‘ﬂm » Ce Al //,/- & ,F,(/ dragende : adan het telegraafkantoor te...
transport lﬂ;‘ Dsta st oflectud gratii- § Eui;l te im;{:eudan ri!egr'nlzm.x Daartoe l:ls hiet
i i gebruik der post kosteloos, maar alle er
ﬁaﬂ:’qﬂﬁf?&:eﬁﬂgﬁ?&fg:ﬁse;i‘g,:; .fE x E E T s IG N I.T U B E. \lm lspl;u]llem{cr \‘er'lragmg of nalating is

en laste des afzenders.

Aley replter, i De schikkingen nopens vooruithetaalde

Les dispositions relatives aux ré- . 7 antwoorden, aambevolen, dringende of in
E)"I“’heéesayé“l l““ dé%“&m“‘;:‘; . 3 . cijfers opgestelde telegrammen, lw-yf;cns

nees, urgenies’ ou ) M W meer oSS en (elegram-
adresses m:ﬁ les, aux dépéches i %ﬂm 21T Z';, icordore adressen, na te zend 5ii

i o ; cpresh i
e h]{'emplui S anen, hiet bezigen van eenen expreshode bij

aire s de aankowst, zijn niet toepasselijk op de
I'arrivée, ne sont pas applicables aux % gewone berichten. Men moet, in dergelijk
télégrammes ordinaires. 1l faul, en . M reval, zich wenden tot de bijzondere of tot
paréil cas, recourir aux télégrammes %{,{’/ ¥ e aanbevolene telegrammen.
Wﬁﬂfx ou "W"""mfdéi- Het telegraafkantoor van vertrek hae]l't
urean télégraphique de départ het recht bij te houden, zonder er gevolg
est en droit de conserver en dépot, sans aan te geven, icder lelegram welk boven-
y donner suite, tout télégramme qui ne staznde voorwaarden niet zou vervullen en
remplirait pas ces conditions et qui niet zoodanig zou kunnen gewijzigd worden
;e B:::u;f;n:_: #tre modifié de manitre a dat het er aun voldoe.
it ire. = oL toorvan. PL
Le bureau mﬁgn;ghlqne d'arrivée in de .'m?!um_!bu& alle gesvone telegram-
met a la poste tout télégramme ordi- men welke niet terstond zonden kunnen
naire quil ne pourrait faire remettre

besteld worden, het zij bij gebrek van
immédiatement, soit par défaut dans volledig adres, 'vaij de aangeduide ver-
Uadresse, soit parce que la résidence

AVIS IMPORTANT. [FOXBRX

Cette fouille ne peut étre utilisée
pour 20 mots alnz plus (adresse et aue
signature comprises), en langage ordi-
Raire elsans auciie opération acces-
soire. Elle ne peul servir aux corres-
| pondAnges S iiis longs, il faut com-
léter I'affranchissement au moyen de
auilles ou de timbres-télégraphes.
Les télégrammes ordinaires peuvent
&tre envoyés par la poste au bureau

blijipliats buiten de bediende genteente en

indiquée serait situde horsde lalocd- | 4 op eenen afstand van meer dan twee Kilo-
lité desservie et a plus de deuzx kilo- || melers van het kantoor zou gelegen zijn.
métres du bureau. 1 =i
[l) UITTREKSEL DER VOORSCHRIFTEN.
EXTRAIT DES REGLEMENTS. De Staat isaan geene welkdanige verant-

woordelijkieid onderworpen betrekkelijk
L'Etat nest soumis & aucune respon- / —/!/ ; de dienst der berichtenwisseling per tele-
sabifité & raison du service de Ia corres-| /7 graal' (wet van den 4e» maart 4351 art. 6).

pondance privée par la voie télégra- De telegrammen moeten door den af-
phigue (art. 6delaloidu {er mars 4&4)' ” %cm}'ur onderlze:hnd,__kl:f;r op. estbalg en
2 5 cesbaar geschreven zijn. Hetadres behoeft

a:ﬁ?em t erg:_ne:ﬁ &iimév::s eéc!r:l ::ﬂréz volledi P:'wc:en = zﬂaam des hcswmmEL
gcril.s Eiblcmm’r L'agdre.v.m doit & W lings, estemmingsgﬂahs, straat en huis-
5 re A nummer, telegraafkantoor yan aankomst,

compléte : (nom du destinalaire, lien W indi i
i e sy ﬂ A’//f indien er geen is ter I:csmmmmgsplmsj

télégraphique d'arrivée, s'il n'y en a

Wordt IIeen n'i‘m ram, welk van ddeze

: L r o voorwaarden afwijkt, uit toegevendheid

[ i tcddqien D) ) — gdA) : aangenomen, zoo_hebben de belangheh-
Lorsgu un télégramme s'écartant de /{ benden de toevallige gevolgen dier afwij-

ces condilions est aceepté par tolérance, o ) king te verdragen.

c'est auxrisqueset périls desintéressés. = - ‘oordenberekening. Elke alleenstaande

Comptedesmots.Tout caractire isolé = x A letter of cijfer wordt als éen woord ge-

(lettre ou chiffre) est compté pour un ~ 7 schat. Deonderstreping geldt inszelijks g:n
mot. Ilen estde méme du souligné. Les 5 woord. De zinteekens worden niet gerekend. || —
stgue‘ie deifl punnmaggon ne sont pas — De doornmdteekensvemgnigdeo dooruit- || :Z
complés. Les mots réunis par teait- s lati k } den tel- |
d‘unklou ou séparés par une apostrophe = len als 200 vele afzonderlijke woorden. 7
sout comptés comme autant de mots, De in cijfers uitgedrukte getallen worden || 2
Ex:c'est-a-dire, quatre mots. Les nom- voor zoo vele woorden berekend als ze|| —
bres écrits en chiffres sont comptés s recksen van 3 cijlers bevatten; is de laatste || =
f Huur autant de mots qu'ils contiennent reeks onvolmaakt, ze telt niettemin voor || =
e fois B chifives, plus un mot pour éen woord. De ?untan, de kommas en de || =
}'excgdanl. laea Pomgs, les virgules et : = - L l(;‘ 0[’;248; g:n 200 VSIEE{EH- Voor- |} =
les barres de [raction sont comptés - | eelden : 0 WOOT 112 twee || <
pour maf/‘ﬂd: chiffres. Ex : 4445 un | Transmis par le fil ne woorden. 2 > 2 Ea
mot, eux mots. | g De in letters geschrevene getallen wor- || =
Lo nombies Gt oh fores leftres || Déposé & h m. du ‘ & b m. du den voor zoo vele woorden gsschat als er|| =
sont comptés pour le nombre de mots L LI IR
= = e dagteckening, het - | =
s, Lo Télégraphiste, Lo Télégraphisto, Bisig el e m ven it s | =
a0 d'nr'igina sont transmis d'office, g::;ﬂ:r worden van ambtswege everge- || %

Yoir pour les autres dispositions le Voor de andere bepalingen, zie men den :
guide de la correspondance télégra- Guide de la corvespondance télégraphique
phigue en vente aux bureaux. in de kantoren verkrijgbaar.

Référence 4 Type de timbre : llI Série et année : A ...... 1865
Numéro d'ordre : Bon n° 112-1865 Papier : quedaVec filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 1 (petit) de dimensior®% 13,5 mm, sans indication "BUREAU DE",

en-téte "NOMBRE des MOTS" horizontal - Texte : tyjpeommencant par "Cette feuille ..." la fin des 5
premiéeres lignes se terminent par : utilisée -aatli - acces - corres
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I~ AVIS IMPORTANT. e BELANGRIJK BERICHT.
) ) Cette feuille ne peut &tre utilisée || mors, l n RE s s E Dit hlad mag voor nief meer dan20 woor-
= ue-pour 20 mazs au plis (adresse et ] den (adres en onderteckening inbegrepen)
- signature comprises), en fangage ordi- ([~ | gehezigd worden ; gewone taal is vereischt
— naire et sans aucune opération acces- i in_het apstellen des telegrams en alle
~ soire. Ella ne peut servir aux corres- = [| dijpoeglifke behandeling ~ dezes, uitge-
e paondancea potr l'étmngelxl-. rPour les | sloten. Het is mgl brut -I:Ianr warh tele-
télégrammes plus longs, il faut com- | grammen mnaar buitenland. Opzichtelijk
)?(P }ﬂéter I'affranchissement au moyen de i ﬁ}ngem_ _berichten, moet men de franke-
i\‘ enilles ou de timbres-télégraphes. Irmg bij middel van bladen of van tele-
Les 16l6grammes ordinaires peuvent graafzegels aanvullen.
€re_ envoyés par la poste au bureau i D}.‘:, gewone telegrammen kan men aan
. § dé dé;zm:-.’ sous enveloppe portant pour et arur]mr[lmz vertrek lloen_gewurden ver
- suscription : edu bureauelégraphique post onder eonen omslag voor opschrift

o de.... Télégramme & transmettre. » Go dragende : edan het telegraafkantoor te...

Q transport par poste est effectud gratui- E"‘]” rg]:-‘m{zeudeu 'i"’ﬂ’"‘]’“‘-”b’m"‘-“]ils het
tement, aux risques et périls de 'expé- gebruik der nost kosteloos, maar alle ‘er
dilaur,’qnnnt l;u?x remri(]is on omissin?ns T E X T E ET S l E " l T U H E. uit sproilende vertraging of nalating is
§emirianl ach ten laste des afzenders.

Les dispositions relatives aux ré- anRﬁ.,if-{}Lﬁ"}ﬂi,ﬂg]’f‘? sdﬁ-?::‘;#g:%af]?:
ponses payées, aux dépéches recom- cijfers opgestelde telegramme
mandées, ‘urgentes ou chiffrdes, aux m]cerdcrep;drusnei:l ng ?Sr::x]r&::?l’el:z"rgucmni
?@'tesses. mu!:u;_lcs. . dél‘ﬁchﬁg" g men, het bezigen yan eenen expreshode bij
i‘{l::i :é‘;"'l;leé Som“":[’s ?zlppﬁiaﬁs:au de aankomst, zijn niet toepasselijk op de
telégrnn’:mes o i gewone bericliten. Men maot, in dergelijk

% R ) eval, zich wenden tot de bijzondere of tot
psze:.l cas, recourir ﬂ“xdélmésl'ammes e_aanbevolene telegrammen.
Speciakx ou recommanGes. Het telegraafkantoor van vertrek heaft I

Le hureau télégraphique de départ het recht bij te houden, zonderer govolg
est e droit de conserver en dépit, sans aan te geven, ieder telegram welk hoven-
y donner suite, tout télégramme quine staande voorwaardenr niel zou vervullen en
ﬁn;pur:ggtp&s ces ‘ﬁlt:!r [l‘uons e_te qué Eiet]quodanig zoult(:luzmnn gewijzigd worden

ourrait étre modifié de manitre at het er aan voldoe.
-} y-satisfaire. - Het tolegraafkantoor vav asnkomsat werpt

Lcd l;ureau télégra lhique darrivée r';;'e de blfévv'sbgft altf Fmie tclfsmm-

= = |Viitet & 2 poits tont teléaramme. ordic n welke niet terstond zouden kunnen
aiia qu'i’l, Yie pourrait i besteld worden, het zij bij gebrek von
immédiatement, soit par défaut dans volledig adres, 'tzij de aangeduide ver-
V'adresse, soit parce que la résidence blijfplaats buiten de bediende gemeente en
indiquée serait située lors de la loca- op eencn afstand van meer dan twee kilo-

m:\g lesservie et a plus de deux kilo- mefers van het kantoor zou gelegen zijn.
métres du bureau. =
b UITTREKSEL DER VOORSCHRIFTEN.
EXTRAIT DES REGLEMENTS. De Staat is aan geene welkdanige verant-

e faadrdrhﬂ.;rmil 01|t{cr\varpsn beétrekkelijk

‘Etat n'est soumis & aucunerespon- o dienst der beriehtenwisseling per tele-
sabidlilékraisnn dusen]icede]n e cﬂi)af (wlcl van den fen manrtddﬁii art. 6).
pondance privée par la voie télégra- e lelegrammen moeten door den af-
phique(aﬂ,ﬁdekﬁuidu{zrmam.‘ 1) zender on‘t’turleekmd‘ klaar opgesteld en

Les télégrammes doivent Gtre signés leesbaar geschreven zijn. Hetadres behoeft

ar Texpéditenr, rédigds dves clar% + volledig te wezen : ( nanm des hestemme-
gcrits Weliemnt. L adrasss ot elv?z lings, bestemmingsplaats, straat en huis-
compléte : (nom du destinataire, lic nummer, talegraafkantoor yan aankomst,
de résidence, rue et numdro, birean indien er geen is ter hcstemmmgsp}aals.i
télégraphique d'arrivée, sl ﬁ‘y R Wordt een telegram, welle van deze
pas au lieu de résidence). voorwaarden nf\vql't}’hult L‘[u m]reud:zeg_i

: ; aangenomen, zoo hebben de belangle
M!..omq\_l un lglséi%:izcnu‘l: iﬁmr[am de lfgn en de lsevalligc gevolgen dier afwij-
. A king te verdragen.
c'est auxrisqueset périls esintérassés. l?fam'dcnbarulicnfi!g. Elke alleenstaande

Comptedesmots.Tout caractire isolé letter of cijfer wordt als éen woord ge-
(lettre ou chiffre) est compté pour un schat. Deonderstreping geldt insgelijks éen
mot. Ilen estde méme du souligné. Les woord. De zinieekens worden niet gerekend.
signes de Ja ponctuation ne sont pas De door bindteekens vereenigde of door uit-
comptes. Les mots réunis par trait- latingsteekens afgescheidene woorden tel-
d'union ou sépards par une apostrophe len als zoo vele a?znndcrlijke woorden.
sEan!c.co‘TEi.gr, cumm% auta?t Eg mots. Dein cin‘ci's l.liigeuliruklg gclnlleduw?rden

x:c'esl-a-dire; quatre mots, Les nom- voor zoo vele woorden berckend als ze
bres écrits en iffres sont comptés reeksen van 5 eijfers bevatten; is de Inatste || —
pour autant de mots qu'ils contiennent reeks onvolmaakt, ze telt niettemin voor | &
de fois B chiffres, plus un mot pour éen woord. De punten, de komrmas en de || 2
L'excédant. Les points, les virgules et breukstrepen gelden zao vele cijfers. Yoor- E
les barres de iraction sont comptés Dbeelden : 4445 éen woord, 44% 4/2 twee | T
pour autan: de chiffres. Ex : 4445 un Transmis par le fil ne woorden. =
mot, 444 1/2 deux mots. i De in letters geschrevene getallen wor- || 2

Les nombres éerits en toutes lottres [| DEPosSd b m. du h. m. du den voor z0o vele woorden geschat als er é
sont comptés pour le nombre de mots ge%ruakt 21_(10:11 dig; emllenu%l(idjnlkun- )
employés & les exprimer. e dagteckening, het oogenblik der aan-

1‘; i,“e l'heur:du dépdt et Te bu- Lo Télégraphlste, Le Télégraphiste, bieding en de naim van et 0DrSprongs- ;
reau d'origine sont transmis d'office ';“‘“gi’ RS R T &5

. > & Z racit.

Y:’-' Bg“} Tes autres glspnnmnns le Voor de andere bepalingen, zie men den < f}
gﬁ e la correspondance télégra- Guidede la correspondnnce télégraphique || 5
phigue en vente aux bureaux, in de kantoren verkrijgbaar. R

Référence 5

Numéro d'ordre :

Type de timbre : IlI
Bon n° 2-1866

Série etannée : A ...... 1866
Papier : quadaitéc filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 1 (petit) de dimensior®% 13,5 mm, sans indication "BUREAU DE",
en-téte "NOMBRE des MOTS" horizontal - Texte : tyjpeommencant par "Cette feuille ..." la fin des 5
premiéeres lignes se terminent par : utilisée -aatli - acces - corres
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Référence 6 Type de timbre : I Série et année : A
Numéro d'ordre : Bon n° 94-1866 Papier : quasdllec filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 1 (petit) de dimensior&%13,5 mm, sans indication "BUREAU DE",
en-téte "NOMBRE des MOTS" horizontal - Texte : tgpeommencant par "Cette formule ..." la fin des 5
premieres lignes se terminent par : utilisée -aeti - acces - corres




Référence 8 Type de timbre : llI Série et année : B
Numéro d'ordre : Bon n°® 4-1867 Papier : non qilladrvec filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 1 (petit) de dimensior&%13,5 mm, sans indication "BUREAU DE",
en-téte "NOMBRE des MOTS" horizontal - Texte : typeommencant par "Cette formule ..." la fin des 5
premieres lignes se terminent par : utilisée -aeti - acces - corres
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CHERINS DE FER, POSTES i
e " AU ,
I:‘*\
A2 AVIS IMPORTANT. BUEINE BELANGRIJK BERICHT.
O ce i it bl i d
tte formule me peur itre utilisée # a¢ mag voor niet meer dan
\?\ que pour 20 mots aup plus (adresse et ADRESSE. s ertli)en adn:&:l u‘cm?éldﬂ'leg\;m;gg’;m
< signature comprises), en langage ordi- is vereis Igee e L ? lig des tels
gy naire %flfﬂﬂﬁ ﬂ“cﬂ'{)’ﬂ ﬂF_L‘Fﬂ[lﬂch:Ciz;: i :: ianl:l b‘?vo:g!'l{;;‘ Eehépsdefe,‘:g.
oire. ervir aux com i
e ;\ondnncc: !;:)J,f ul'ésirmger. Pour les ggrg“»! ’i‘“!IN‘U‘E"- Het 1% Qigl ]hl"cllll‘hgﬂl‘
= ¢légrammes plus longs, il faut com- J oor telegrammen naar buitenland.
2 pléter I'nﬂ‘rnngllliascmennl. au moyen de zichteli; k%nﬂere_ berichten, moet men de
g Dbres-16lég, frankering bij middel van telegraafzegels
4 timbres-télégraphe. SanviilEs 3
—— Les télégrammes ordinaives penvent De gewo :
> i one teles ki al
O e o i cen naburig kanionr doen gowordon per
SN suseription edu buveantelégraphique || 7 j /q ey PR AR °'3d‘%‘,, :g;:c;:“omf I8 Do npscl::aﬂ
o @ ir Nt 7 4 / - o [ v ) . i e
= de.... Teélégramine N'"’r‘;’"ﬂé”!-‘tﬁ“' : > / / SRl i Ben te versenden telegram.» Daarloc is het ||
N e s :-ipy‘:itfsers:lpeer?ﬁe losne / L/ TEXTE ET SIGNATURE ||| gebruik der JEL kosteloos, maar alle er
sg gituu:'é’qulnnl aux retards ou omissions ||/ ! 2 J féizll E‘;‘;’é‘;‘; ;’h;ggle“:s‘-ﬂﬂﬂ “f nalating is
en vésulter. / i

De schikkingen nopens vooruitbetaalde
y antwoorden, aanbevolon, dringende of in
/ \ cijfers opgestelde telegrammen, wegens
meerdere adressen, na te zenden telegram-
sy~ || men, het bezigen van ecnen expreshode bij
V' || de aankomst, zijn niet toepasselijk op de
gewone berichien. Men moel, in dergelijk

3 . eval, zich wenden 1ot de bijsondere of tot

Les dispositions relatives aux ré-
ponses payces, aux dépéches recom-
mandgées, urgentes ou chiflvées, aux /
adresses muTlip]ea, aux dépéches a
faire suivre, & l'emploi des exprés o
Larrivée, ne sont pas applicabiles aua:
téléqrammes ordinaires. 11 faut, en
pareil cas, recourir aux 1élégrammes
spécianx ou recommandeés.

Lo bureau télégraphique de départ

y 4 ) e aanbevolene telegrammen.
/ A2 AT B v | 7 ponet telegraalkntaor van vertrek Heeft
L s LA et recht bij t Vi
est endroit de conserver en dépat, sans || / / aan lgngeveg. 'izudenr"leelgirrgmd::lirég:v:]'f
y donner suile, tout wl(‘ﬁ-a‘mmeqm ne f staande voorwaarden nict zou vervullen en
remplirait pas ces conditions et qui f) niet zoodanig zou kunnen gewijzigd worden
ne T’“}"i,“i"' ¢étre modifié de manitre & WX AR " dalnluil ?r aan voldoe. -
¥ satisfairve. ¢ _ Hetleleg van
Le burcau télégraphique d'avrivée i / in de brievenbus alle gewone telegram-
met & la poste loul télégramme on| 2
e }_

AT) men welke niet terstond zouden kunnen
/ 21 besteld worden, het zij bij gebrek van

.r:lll;eé(ﬂ:?f.!n{'l:ellr °s‘$§?§a§“§re}f:§? Irl}g.::r' £ FE T PP volledig adres, 'Lzi] de aangeduide.ver-
adresse, soit parce que la rdsidence ) - ‘/ y L‘] v U blijfplaats buiten de bedicnde gemeente en
indiquée serait située hors de la loca- \/ op eenen afstand van meer dan fwee kilo-
.'.:g g.fsgrv}l;a et & plus de deux kilo- ||, / meters ¥an het kantoor zon gelegen zijn.
métres du bureau. —
) / ' UITTREKSEL DER VOONSCHRIFTEN.
Sy : " De Staat is aan geene welkdanige ver.
EXTRAIT DES REGLEMENTS. / 2 -\ woordelijkhetd onderworpen bétrekk
LEtat n'est soumis & ancunerespon- | de dli'eml ﬂfbl‘ h‘tl!l‘mhlinwwgehngsrcr o=
mbﬁi{dﬁ raison du service de lntg?ém'e& " o LY ?E?Jg}‘;?nmi'ki;oﬂﬁf,"diﬁ e gs['
mdance privée par la voie - -
phique(arlr.lﬁdcln oidu er mars 1851). zender onderteekend, klaar opgesteld en

e e !ez;“;bggr rgc.wh:*eve'n zijn. .'Iﬁtn res behoeft
ar I'expéditenr, rédigds avee clarté et / Tig,gi I 5fegrlliﬁi'|?g's (l:;flsmsl::nl:e:?m
crits Usiblement. L'adresse doit éire / nummer, tol raan?amoo’r van aank f

compléte : (nom du destinataire, lien i eeeng o poonan, ankomst, (§

i b e o munr, b | e ot b rem
léll:gar:rﬁ:ﬁt: 1_ g:;&;gt,e )sll 'y en a |l voorwaarden afwijkt, uit toegevendheid
p g aangenomen, zoo hebben de belangheb- |

Lorsqu'un télégramme s'écartant de benden de Loevallige gevol ii ij-
mcnnﬂiliun:o&lacccplb g\ar_ {oléradce, king te verdmgen.g esveleen itlengting
c'est auxrisqueselpérils desintéressés. lﬁ’ denber ing. Elke all

Compte desmats.Tout caractére isold letter of cijfer wordt als éen woord ge-
(lettre ou chiffre) est compté pour un schat. Daar wordt insgelijks een woord
mot. Il enest de méme du souligné. geteld voorhet onderstreept, De zinteekens
Les signes de la poucluation ne sont e worden nlelq_nretem}. De door bindteekens

as comptés. Les mots réunis par trait- verecnigde of door uitlatingsteekens afges-
H'nu‘lon ou séparés par une apostrophe chieidene woorden tellen als zoo vele afzon- |
sont complés comme aulant de mots. derlijke woorden,
Exemple: ¢'est-a-dire. quatre mots. Les De in cijfers uitgedrukte getallen worden
nombres ¢crits en chiflves sont comp- voor zoo vele woorden berekend als ze
16s pour aulant de mots qu'ils contien- reeksen van 5 m{rers bevatten; is de laatste
nent de fois b chiflres, plus un mot reeks onvolmaakt, ze telt niettemin voor
pour l'excédant. Les points, les vir- éen woord. De punten, de komnas en de
gules et les barres de fraction sont breukstrepen gelden zoo vele cijfers. Yoor-

Transuiis par le flne o beelden : 4448 éen woord, 444 1/2 twee

comptés pour autant de clnifires. Exem-

ples: 444,5 un mot, 444 4/2 deux mots. i i i ) ‘woorden. |
La date, Iheure du dépt et lo bu- || Déposé & [/ b [rfmedp- B //h. [ U m. guvy, |
reau d'origine sont transmis d'office. . |

Yoir pour les autres disposilions le

s _De dagteskening, het oogenblik der aan-
bieding en de naam van het ooysprongs-
};mctﬁ«:r worden van ambtswege overge-

Strie G, n° 18¢ (Bon n° 4-1£67,)

Y v Le Télégraphiste Le Tflégraphiste, racht. E
g;::'de e la :tur:ﬁpl?\?ge:'&t télégra- ] Voor de andere bepalingen, zie men den :
Phique en vente J Guidede la correspondance télégraphique
/ | (1in de kantoren verkrijghaar.
/
( A

S—
e

Référence 8 Type de timbre : 11l Série etannée : B ...... 1867
Numéro d'ordre : Bon n° 4-1867 Papier : quadaitéc filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 1 (petit) de dimensior®% 13,5 mm, sans indication "BUREAU DE",
en-téte "NOMBRE des MOTS" horizontal - Texte : tyjpeommencant par "Cette feuille ..." la fin des 5
premieres lignes se terminent par : utilisée -ati - acces — corres

Télégramme envoyé de Diest le 25 aout 1868. Nommots 20 (adresse comprise)
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Référence 9 Type de timbre : llI Série et année : B
Numéro d'ordre : Bon n°® 4-1867 Papier : quadaitéc filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 1 (petit) de dimensior&%13,5 mm, sans indication "BUREAU DE",
en-téte "NOMBRE des MOTS" horizontal - Texte : tgpeommencant par "Cette formule ..." la fin des 5

premieres lignes se terminent par : utilisée -aeti - acces — corres
Télégramme envoyé d’Ecaussines le 25 aout 1868nkikmde mots 12 (adresse comprise)




Référence 9 Type de timbre : 11l Sérieetannée : B ...... 1868
Numeéro d'ordre : Bon n° 4-1867 Papier : quadaitéc filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 1 (petit) de dimensior®% 13,5 mm, sans indication "BUREAU DE",
en-téte "NOMBRE des MOTS" horizontal - Texte : typeommencant par "Cette formule ..." la fin des 5

premiéres lignes se terminent par : utilisée -ati - acces — corres
Télégramme envoyé de Dour le 25 aout 1868. Nomémmots 19 (le texte était probablement repris sur

un autre document)
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Référence 10 Type de timbre : 11l Sérieetannée : B ...... 1868
Numeéro d'ordre : Bon n° 4-1867 a gauche Papiaaddllé avec filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 1 (petit) de dimensior®% 13,5 mm, sans indication "BUREAU DE",
en-téte "NOMBRE des MOTS" horizontal - Texte : tyjpeommencant par "Cette feuille ..." la fin des 5
premiéres lignes se terminent par : utilisée -atli - acces — corres

Télégramme envoyé d’Alost le 29 déecembre 1868. bilerde mots 20
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Référence 11 Type de timbre : 11l Sérieetannée : B ...... 1869
Numeéro d'ordre : Bon n° 4-1867 a gauche Papiaaddllé avec filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 1 (petit) de dimensior®% 13,5 mm, sans indication "BUREAU DE",

en-téte "NOMBRE des MOTS" horizontal - Texte : tyjpeommencant par "Cette feuille ..." la fin des 5
premiéres lignes se terminent par : utilisée -atli - acces — corres
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Référence 13 Type de timbre : 1l Sérieetannée : C ...... 1870
Numeéro d'ordre : Bon n° 2-1870 Papier : quadaitéc filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 2 (grand) de dimensiorZsx715 mm, avec indication "BUREAU DE",

en-téte "NOMBRE des MOTS" vertical - Texte : typedinmencant par "Cette formule ..." la fin des 5
premieres lignes se terminent par : cen - adreBségique -étre — si
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Référence 13 Type de timbre : 11l Sérieetannée : C ...... 1870
Numeéro d'ordre : Bon n° 2-1870 Papier : quadaitéc filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 2 (grand) de dimensior&sx715 mm, avec indication "BUREAU DE",
en-téte "NOMBRE des MOTS" vertical - Texte : typeddnmencant par "Cette formule ..." la fin des 5

premiéres lignes se terminent par : cen - adreBségique -étre — si
Télégramme envoyé de Virton le 20 mars 1871. Nendermots 20
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Référence 14 Type de timbre : 11l Série etannée : D ...... 1871
Numeéro d'ordre : Bon n° 2-1870 Papier : quadaitéc filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 2 (grand) de dimensiorZsx715 mm, avec indication "BUREAU DE",

en-téte "NOMBRE des MOTS" vertical - Texte : typednmencant par "Cette formule ..." la fin des 5
premiéres lignes se terminent par : cen - adreBségique -étre — si
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Référence 14bis Type de timbre : llI Série etannée : D ...... 1871
Numeéro d'ordre : Bon n° 3-1871 Papier : quadaitéc filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 2 (grand) de dimensior&sx715 mm, avec indication "BUREAU DE",

en-téte "NOMBRE des MOTS" vertical - Texte : typeddnmencant par "Cette formule ..." la fin des 5
premiéres lignes se terminent par : cen - adreBségique -étre — si
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Référence 15 Type de timbre : 11l Série etannée : E ...... 1872
Numeéro d'ordre : Bon n° 3-1871 Papier : quadaitéc filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 2 (grand) de dimensiorZsx715 mm, avec indication "BUREAU DE",

en-téte "NOMBRE des MOTS" vertical - Texte : typedinmencant par "Cette formule ..." la fin des 5
premiéres lignes se terminent par : cen - adreBségique -étre — si
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Référence 16 Type de timbre : IV Série etannée . F ...... 1873
Numéro d'ordre : Bon n° 3-1871 Papier : quadaitéc filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 2 (grand) de dimensiorZsx715 mm, avec indication "BUREAU DE",

en-téte "NOMBRE des MOTS" vertical - Texte : typedinmencant par "Cette formule ..." la fin des 5
premieres lignes se terminent par : cen - adreBségique -étre — si
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Référence 17 Type de timbre : IV Série etannée . F ...... 1873
Numéro d'ordre : Bon n° 3-1872 Papier : quadaitéc filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 2 (grand) de dimensiorZsx715 mm, avec indication "BUREAU DE",

en-téte "NOMBRE des MOTS" vertical - Texte : typedinmencant par "Cette formule ..." la fin des 5
premieres lignes se terminent par : cen - adreBségique -étre — si
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Référence 17 Type de timbre : IV Série etannée : F ...... 1873
Numeéro d'ordre : Bon n°® 3-1872 Papier : quadaitéc filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 2 (grand) de dimensior&sx715 mm, avec indication "BUREAU DE",
en-téte "NOMBRE des MOTS" vertical - Texte : typeddnmencant par "Cette formule ..." la fin des 5

premiéres lignes se terminent par : cen - adreBségique -étre — si
Télégramme envoyé de Louvain le 26 mai 1879. Nendermots 18 (adresse comprise)
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Référence 18 Type de timbre : IV Sérieetannée : G ...... 1874
Numeéro d'ordre : Bon n° 2-1870 Papier : quadaitéc filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 2 (grand) de dimensior&sx715 mm, avec indication "BUREAU DE",

en-téte "NOMBRE des MOTS" vertical - Texte : typeddnmencant par "Cette formule ..." la fin des 5
premiéres lignes se terminent par : cen - adreBségique -étre — si
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Référence 19 Type de timbre : IV Sérieetannée : G ...... 1874
Numeéro d'ordre : Bon n° 3-1871 Papier : quadaitéc filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 2 (grand) de dimensiorZsx715 mm, avec indication "BUREAU DE",

en-téte "NOMBRE des MOTS" vertical - Texte : typedinmencant par "Cette formule ..." la fin des 5
premieres lignes se terminent par : cen - adreBségique -étre — si
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Référence 20 Type de timbre : IV Série etannée : G ...... 1874
Numeéro d'ordre : Bon n° 3-1872 Papier : quadaitéc filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 2 (grand) de dimensior&sx715 mm, avec indication "BUREAU DE",

en-téte "NOMBRE des MOTS" vertical - Texte : typedinmencant par "Cette formule ..." la fin des 5
premiéres lignes se terminent par : cen - adreBségique -étre — si
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Référence 20 Type de timbre : IV Sérieetannée : G ...... 1874
Numeéro d'ordre : Bon n° 3-1872 Papier : quadaitéc filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 2 (grand) de dimensior&sx715 mm, avec indication "BUREAU DE",
en-téte "NOMBRE des MOTS" vertical - Texte : typedinmencant par "Cette formule ..." la fin des 5

premiéres lignes se terminent par : cen - adreBségique -étre — si
Télégramme envoyé de Tirlemont le 26 mai 1879. blende mots 16 (adresse comprise)
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Référence 21 Type de timbre : V Série etannée : H ...... 1875
Numeéro d'ordre : Bon n° 2-1870 Papier : quadaitéc filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 2 (grand) de dimensiorZsx715 mm, avec indication "BUREAU DE",

en-téte "NOMBRE des MOTS" vertical - Texte : typedinmencant par "Cette formule ..." la fin des 5
premieres lignes se terminent par : cen - adreBségique -étre — si
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Référence 21bis Type de timbre : V Sérieetannée : H ...... 1875
Numeéro d'ordre : Bon n° 3-1871 Papier : quadaitéc filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 2 (grand) de dimensiorZsx715 mm, avec indication "BUREAU DE",

en-téte "NOMBRE des MOTS" vertical - Texte : typedinmencant par "Cette formule ..." la fin des 5
premieres lignes se terminent par : cen - adreBsdgique -étre — si
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Référence 22 Type de timbre : V Série etannée : H ...... 1875
Numeéro d'ordre : Bon n°® 3-1872 Papier : quadaitéc filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 2 (grand) de dimensior&sx715 mm, avec indication "BUREAU DE",

en-téte "NOMBRE des MOTS" vertical - Texte : typeddnmencant par "Cette formule ..." la fin des 5
premiéres lignes se terminent par : cen - adreBségique -étre — si
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Référence 23 Type de timbre : V Sérieetannée : I ...... 1876
Numeéro d'ordre : Bon n° 2-1870 Papier : quadaitéc filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 2 (grand) de dimensiorZsx715 mm, avec indication "BUREAU DE",

en-téte "NOMBRE des MOTS" vertical - Texte : typedinmencant par "Cette formule ..." la fin des 5
premieres lignes se terminent par : cen - adreBségique -étre — si
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Référence 24 Type de timbre : V Sérieetannée : I ...... 1876
Numeéro d'ordre : Bon n° 3-1871 Papier : quadaitéc filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 2 (grand) de dimensiorZsx715 mm, avec indication "BUREAU DE",

en-téte "NOMBRE des MOTS" vertical - Texte : typedinmencant par "Cette formule ..." la fin des 5
premieres lignes se terminent par : cen - adreBségique -étre — si
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Référence 25 Type de timbre : V Sérieetannée : I ...... 1876
Numéro d'ordre : Bon n° 3-1872 Papier : quadaitéc filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 2 (grand) de dimensiorZsx715 mm, avec indication "BUREAU DE",

en-téte "NOMBRE des MOTS" vertical - Texte : typedinmencant par "Cette formule ..." la fin des 5
premieres lignes se terminent par : cen - adreBségique -étre — si
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Référence 25 Type de timbre : V Sérieetannée : | ...... 1876
Numéro d'ordre : Bon n° 3-1872 Papier : quadaitéc filigrane

En-téte "TELEGRAMME" type 2 (grand) de dimensiorZsx715 mm, avec indication "BUREAU DE",
en-téte "NOMBRE des MOTS" vertical - Texte : typeddinmencant par "Cette formule ..." la fin des 5

premieres lignes se terminent par : cen - adreBségique -étre — si
Télégramme envoyé d’Ensival le 27 septembre 18 #6texte a été écrit sur une feuille séparée é col

sur le formulaire. Toutefois, par la suite cettailfe a été retirée.
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Les premiers timbres télégraphiques ne sont apgareige 7 janvier 1866. Par aprés, d’autres timbngs
encore été émis. Le ler avril 1897, le timbre dehdége télégraphique a vu le jour.

Essai

Le dernier timbre télégraphigue en Belgique estappn septembre 1899.
Tous les timbres télégraphiques ont été declassksrimars 1911.
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Formulaire télégraphique avec valeur imprimée (28sm 50 c.) « Type 9 » télégraphié de Leuze
(Province de Hainaut), le 14 mai 1869 a TournamiNe de mots : 18.

En raison de la mention "Urgent" (au-dessus dedation TEXTE ET SIGNATURE) un double tarif est
nécessaire et la valeur imprimée de 50 c. n'essydffisante. Des lors, un timbre télégraphique @e.5
est utilisé en supplément. Cette utilisation sufarmulaire de télégramme avec valeur imprimée est
extrémement rare !
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Une paire de 50 c. sur un formulaire télégraphepueoyé de Bruxelles vers Tournai, le ler aolt 1869.
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Une paire de 50 c. sur un formulaire télégrapheuaoyé de Verviers vers Aachen, le 6 aolt 1869.
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Idem une paire de 50 c timbre télégraphique de &lkesx pour Manchester (Grande-Bretagne)
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Formulaire télégraphique urgent émis a Brugesi(®ipte 8 septembre 1885 et transmis a Bruxelles.
Nombre de mots : 14
Le télegramme est affranchi d'un timbre de 1 Fr.

Affranchissement a I'époque : 50 c. pour 15 madt® €. par cing ou partie de cing mots en plus.
Dans le cas présent : 14 mots => 50c. multiplié2pau I'urgence.
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Formulaire télégraphique urgent émis a Brugesi(®take 8 septembre 1885 et transmis a Bruxelles.
Nombre de mots : 23
Le télégramme est affranchi d'un timbre de 1 Festehbres de 10 c.

Affranchissement a I'époque : 50 c. pour 15 mat® €. par cing ou partie de cinq mots en plus.
Dans le cas présent : 23 mots => 50c + 10 + 10iphiélpar 2 vu l'urgence.
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Formulaire télégraphique émis a Ostende (Pos&)uélet 1886 et transmis a Bruxelles.
Nombre de mots : 22
Le télegramme est affranchi d'un timbre de 50 deedeux timbres de 10 c. : total 70 c.

Affranchissement a I'époque : 50 c. pour 15 madt® €. par cing ou partie de cing mots en plus.
Dans le cas présent : 22 mots => 50c. + 10c. +4.00c.
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Formulaire télégraphique émis a Blankenberge kep8esnbre 1885 et transmis en « URGENT » a
Bruxelles.

Nombre de mots : 21
Le télegramme est affranchi d'un timbre de 1 Ff'@ timbre de 25, 10 et 5 c. pour un total de F#f

Affranchissement a I'époque : 50 c. pour 15 madt® €. par cing ou partie de cinq mots en plus.
Dans le cas présent : 21 mots => 50c. + 10c. +1@6c multiplié par 2 vu l'urgence.
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Formulaire télégraphique émis a Ostende (Statmf)jlillet 1886 et transmis a Bruxelles.
Nombre de mots : 20
Le télegramme est affranchi d'un timbre de 50 d!wet timbre de 10 c. : total 60 c.

Affranchissement a I'époque : 50 c. pour 15 madt® €. par cing ou partie de cinq mots en plus.
Dans le cas présent : 20 mots => 50c. + 10c. = 60c.
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Formulaire télégraphique émis a Bruges (Statio2Plaout 1885 et transmis en « URGENT » a
Bruxelles.

Nombre de mots : 16
Le télegramme est affranchi d'un timbre de 1 Fdeetleux timbres de 10 c. : total 1,20 Frs.

Affranchissement a I'époque : 50 c. pour 15 madt® €. par cing ou partie de cinq mots en plus.
Dans le cas présent : 16 mots => 50c. + 10c. =r@Qtiplié par 2 vu l'urgence
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Formulaire télégraphique émis a Tournai, le 16 m&@&2 et transmis a Rome (Italie).

Nombre de mots : 15

Le télegramme est affranchi a l'aide de quatre tenlgle 10 c. et 1 Fr : total 4,40 Frs

Les tarifs pour I'étranger ne nous sont pas comctisellement, mais voici ci-dessous un exemple qui

vous permettra de vous faire une idée des mondasdbourser pour expédier un télégramme vers un
pays limitrophe.
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Formulaire télégraphique émis a Bruxelles (Mid?)2D mars 1882 et transmis a Londres (Grande
Bretagne).

Nombre de mots : 19

Le télegramme est affranchi a I'aide d’'un timbre @, 10 c. et 50 c. ainsi que trois timbres de 1 total
3,65 Frs
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Bon-réponse d’une valeur de 50 c. émis a JumeRBeule 27 décembre 1884 et valable pendant six
semaines a l'attention du bureau de Chimay.
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Formulaire télégraphique émis a Bruxelles (Cen&®)7 décembre 1887 et transmis a Wavre.
Nombre de mots : 18
Le télégramme est affranchi d'un timbre de 10 deedeux timbres de 25 c. : total 60 C.

Affranchissement a I'époque : 50 c. pour 15 mat® €. par cing ou partie de cinq mots en plus.
Dans le cas présent : 18 mots => 50c. + 10c. = 60c.
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Formulaire télégraphique émis a Bruges (Statio@faout 1885 et transmis en « URGENT » a
Bruxelles.

Nombre de mots : 17
Le télegramme est affranchi d'un timbre de 1 Fdeetleux timbres de 10 c. : total 1,20 Frs.

Affranchissement a I'époque : 50 c. pour 15 madt® €. par cing ou partie de cing mots en plus.
Dans le cas présent : 17 mots => 50c. + 10c. =r@Qtiplié par 2 vu 'urgence
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Formulaire
télégraphique
émis a Heyst le
21 septembre
1885 et transmis
en « URGENT »
a Bruxelles.

Nombre de mots :

13

Le télégramme
est affranchi d'un
timbre de 1 Fr. :
total 1 Fr.

Affranchissement
a I'époque : 50 c.
pour 15 mots +
10 c. par cing ou
partie de cing
mots en plus.
Dans le cas
présent : 13 mots
=> 50c. multiplié
par 2 vu
I'urgence
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Formulaire
télégraphique
émis a St Gilles
(Brux) le 24
septembre 1888
et transmis a
Schaerbeek.

Nombre de mots :
15

Le télégramme
est affranchi d'un
timbre de 50 c.

Affranchissement
a l'époque : 50 c.
pour 15 mots +
10 c. par cing ou
partie de cing
mots en plus.
Dans le cas
présent : 15 mots
=> 50c.



Formule vierge et déja affranchie d’un timbre dftamc car il s’agit d’'un tarif double puisque « @rg ».
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Brouillon d’'une dépéche d’Etat du 9 juin 1891 vBraxelles.
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Formulaire télégraphique émis a Bruxelles (Minisfele 4 mars 1892 et transmis a Londres (Grande-
Bretagne).

Nombre de mots : 7

Le télegramme est affranchi a I'aide de trois tiesbde 60 c.: total 1,80 Frs
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Relevé des télégrammes transmis du bureau de Ghisiiin pendant la période du 1 avril au 30 avril
1906 pour le compte d’un seul client.
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Idem, relevé des télégrammes transmis du bure&loddeng Aimeries pendant le mois de décembre
1907 pour le compte d’un seul client.
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Formulaire télégraphique bilingue vierge émis e@419

Formulaire télégraphique urgent bilingue viergesar 1905.

73



Formulaire télégraphique bilingue vierge émis e@519

Formulaire télégraphique bilingue émis en 1910 @& @rt (Limbourg) le 8 avril pour Frankfort-sue-|
Main.
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Liste de reglement établie par le bureau de HoutkeAganvier 1908 pour les télégrammes transmis pa
téléphone (section de gauche "Télégrammes") etdpsls téléphoniques (section de droite "Appels

Téléphoniques™) au cours du mois de janvier 1908.
Aux frais a payer pour ceux-ci s'ajoutent des fd@gposte d’'un montant de 20 c., justifiés parimniite

du type « Grosse barbe ».
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Liste de reglement établie par le bureau de Sasgrider juin 1909 pour les télégrammes transmis pa
téléphone (section de gauche "Télégrammes") etdpsls téléphoniques (section de droite "Appels
Téléphoniques") au cours du mois de mai 1909.

Aux frais a payer pour ceux-ci s'ajoutent des fd@gposte d’'un montant de 10 c., justifiés parimniite
du type « Grosse barbe ».
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Document d’émargement (confirmation du paiemet @'taxe) concernant une opération télégraphique.

Formulaire télégraphique unilingue vierge prépagtevoort (Limbourg) le 9 avril 1910 pour Hasselt
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Relevé des télégrammes transmis du bureau de 8sightoncernant un raccordement d’'une personne
d’Ecaussinnes pendant le mois de juillet 1912.
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Formulaire télégraphique émis a Anvers Centrabl@@ut 1912 et transmis a Anvers. Nombre de mots :
30. Le télégramme est affranchi de 4 timbres des®efd’un timbre de 35 et 50 c. : total 20,85 Frs.
Affranchissement a I'époque : 50 c. pour 15 madt® €. par cing ou partie de cinq mots en plus.

Dans le cas présent : 30 mots => 50c. + 10 + 10 = 80c. comme indiqué dans le coin supérieur
gauche. Pourquoi alors affranchir a 20,85 Frs Bdlriement que ce document était le relevé de
I'ensemble des opérations effectuées par la Sodiéitds pendant le mois d’aout 1912.

Formulaire
télégraphiqgue a envoyer
de Maeseyck a Hasselt
le 19 ao(t 1915.
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Bordereau — relevé
préparée par le
bureau de Biévene
((Brabant
Flamand) le 23
avril 1913 et
transmis au bureau
d’exploitation
d’'Ath.

Le document porte
un timbre de 5 c.
et 25 c. de
I'émission

« Pellens » ainsi
gue deux timbres
de 2 Frs de
I'émission

« Grosse barbe »,
soit 4,30 Frs, ce
qui correspond
aux recettes
journalieres des
télégrammes

envoyes le 23 avril 1913 de Biévene.
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Bordereau — relevé
préparée par le
bureau de
Hekelghem
(actuellement
Brabant Flamand)
le 16 avril 1913 et
transmis au bureau
d’exploitation de
Bruxelles Nord.

Le document porte
des timbres de 10
C. et 2 Frs type

« Pellens », soit
2,10 Frs, ce qui
correspond aux
recettes
journalieres des
télégrammes
envoyes le 16 avril
1913 de
Hekelghem.



Bon pour une réponse télégraphique payée d’'un mbdtan Fr et valable pendant 42 jours.

81



Ordre de Service concernant un changement de tarif.
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Bordereau — relevé
préparée par le
bureau de Staden
(Flandre Occidentale)
le 21 novembre 1924
et transmis au bureau
d’exploitation

d’Yper.

Le document porte
des timbres de 5 c. et
25 c. type

« Houyoux » et un 2
Frs type

« Montenez », plus
un 10 Frs de
I'émission de 1915,
soit 12,35 Frs, ce qui
correspond aux
recettes journalieres
des téléegrammes
envoyeés le 21
novembre 1924 de
Staden.

Formulaire
télégraphique
bilingue émis
d’Esschen
(Province
d’Anvers) le 18
juin 1925 vers
Gent

Les timbres de 2 Frs "Montenez" et 10 Frs « émisd®1915 » ont été munis d'un poingonnage

administratif comme ['exige la réglementation.



Bordereau — relevé
préparée par le
bureau de
Ruysselede
(Flandre
Occidentale) le 21
novembre 1924 et
transmis au bureau
d’exploitation de
Brugge.

Le document porte
des timbres de 30
c. et 40 c. type

« Houyoux » et un
2 Frs type

« Montenez » soit
2,70 Frs, ce qui
correspond aux
recettes
journalieres des
télégrammes
envoyes le 21
novembre 1924 de
Ruysselede.

Le timbre de 2 Frs "Montenez" a été muni d'un poanmm@age administratif comme l'exige la

réglementation.

84

Bordereau — relevé
préparé par le
bureau de Piéton le
22 novembre 1924
et transmis au
bureau
d’exploitation de
Haine St-Pierre.

Le document porte
un timbre de 10 c.
du type

« Houyoux » et
deux timbres de 75
c. du type

« Montenez » soit
1,60 Frs, ce qui
correspond aux
recettes
journaliéres des
télégrammes
envoyes le 22
novembre 1924 de
Piéton.



Copie d’'un télégramme d’Ostende vers Heyst le Vigari933.
85

Formulaire
télégraphique
bilingue d’Anvers
en 1929 pour
Utrecht.



Formulaire
télégraphique
bilingue vierge
émis en 1935 lors
de I'exposition
universelle de
Bruxelles.

Formulaire
SPECIMEN +
cachet souvenir.

86

Formulaire
télégraphique
unilingue vierge
émis aprés 1933.
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Le fonctionnement du service des télégraphes niéamiess local équipé d’'un systéme d’émetteur-
récepteur de type morse, d’'une personne de perrmamempétente dans la manipulation et la traduction
des messages, d’'un porteur qui délivrerait rapichtiies messages recus dans la ville ou les villages
Voisins.

Le premier service de télégraphe électrique eni§edga été lancé en 1846, le long de la ligne @enai
de fer reliant Bruxelles a Anvers. Pour des raigmasiques, la plupart du temps les fils télégrgpbs
longeaient les lignes de chemins de fer et lesauxrélégraphiques étaient souvent installés dans |
gares.

Le premier formulaire de télégramme a l'arrivée goas avons rencontré date de septembre 1853 et
comme les suivants, il semble avoir été détachEadeets.

Le titre, en gothique, est « TELEGRAPHES » en Bairpapier blanc avec filigrane, sans numéro de
référence. Le formulaire se termine par la men&idtour réception conforme : »
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Le formulaire suivant est identique au précéedenssatermine par la mention :
Pour le Chef de Station :
LE TELEGRAPHISTE DELEGUE

Cet exemplaire a été rencontré dans I'étude delNerBerg.

Le troisiéme formulaire date de 1857 et porte w@férence « Série, G7 bis » et comme titre « Dépéche
télégraphique » dans le méme style d’écriture qurémier exemplaire.
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Ensuite, en 1858, si nous trouvons toujours la m@&féeence sur le formulaire suivant « Série, Grbi

et comme titre « Dépéche télégraphique », nous @mans a avoir un document nettement plus élaboré
et structuré.

Ce formulaire comme le précédent et les deux stevaorte verticalement la référence « Série G, n° 7
bis. » dans le coin inférieur gauche

Présenté a Gand le 2-2-1859 pour Bruxelles.

En 1860, le méme formulaire est modifié pour deveriELEGRAMME » en lieu et place de « Dépéche
télégraphique ».
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Présenté a Bruxelles le 20-3-1860 pour Leuze.

Les formulaires suivants rencontrés a partir dé}8@sentent le méme texte mais un cadre est prévu
pour les renseignements administratifs.
La formule « Pour copie conforme » passe de laalk@rs la gauche et devient « Pour réception

conforme ».
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[Série G, o* T be)
Présenté a Gand le 21-12-1863 pour Bruxelles

En 1865, nouvelle présentation pour le formulawrecd écusson de I’/Administration au-dessus de
« TELEGRAMME » en arc de cercle. Comme texte, raums :

Présenté a : le (sous feR2de télégramme) a N°

Recu a: le a N°

Sous le répartiteur, a gauche : un « AVIS » enrdgraphes et : « TAXES PRINCIPALES » + la
référence : « Série G, n° 7bis (Bon n°12-1865)
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Présenté a Binche le 18-1-1866 pour Fosses.

Le formulaire suivant posséde 2 paragraphes eagl® page « TAXES PRINCIPALES (20 mots) » + la
référence « Série G. n° 7bis. (Bon 120-1866.)

92



Déposé a Roubaix le 18-7-1867 pour Farciennes.
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Déposé a Anvers le 31-7-1862 pour Verviers.

Le texte qui compose I'AVIS est plus étoffé que I&exemplaire précédent et il est directement
identifiable car le mot « AVIS » se trouve justedassous du mot « Regu ».

Il est suivi par le formulaire de référence « S&ien° 7bis. (Bon 32-1868.) » avec un « AVIS » an u
seul paragraphe et toujours les « TAXES PRINCIPALEZ MOTS) ».
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Déposé a Bruxelles le 15-6-1869 pour Le Campir(&agciennes).

Imprimés a partir de 1867 apparaissent les prerfoemsulaires bilingues, francais — néerlandaissdat
evidemment plus difficiles a trouver car probablatmaoins disponibles que les formulaires unilingues

francophones.
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Déposé a Ham le 16-12-1868 pour Beverloo.

L’exemplaire suivant sera a nouveau unilingue fopone et ne présentera plus le tableau des taxes
principales (20 mots)
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Déposé a Bruxelles le 13-9-1870 pour Saint Ghislain

Les formulaires suivants auront la particularitgpdeséder le titre « TELEGRAMME » au-dessus de
I’écusson de I’Administration. Ce premier formukagst unilingue francophone et porte la référence

« Seérie G, n° 7bis. f3ot. Bon n°2-1870) »

97



Déposé a Namur le 19-10-1870 pour Bruxelles.

L’exemplaire suivant est bilingue et porte comnféne@nce : « Série G, n° 7tef(6t. Bon n° 4 — 1871),
il est identique au suivant portant la référen&etie G, n°7ter (Hot. Bon n°12-1871) ».

)

(M) Non illustré
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Déposé a Vilvorde le 28-9-1872 pour Malines.

Ensuite, de nouveau un formulaire unilingue frammge avec un texte beaucoup plus détaillé et le mot
« Télégramme » tres serré en arc de cercle ausldssitarmes du royaume.

99



Déposé a Erquelines le 13-11-1873 pour Verviers.

Ensuite, nous retrouvons a nouveau un formulaiiéngaoe francais dont le texte de I'« AVIS » a été
simplifié et ou « le bureau télégraphique de ...tsapprimé.

Cet exemplaire est comme le précédent et porte eoréférence : « Série G, n° 7tef I&. Bon n° 3-
1873) ».
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Déposé a Bruxelles le 9-12-1874 pour Bruges.
La référence est : « Série G, n°7his.I@@. Bon n° 6-1873) »
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Déposé a Mons 25-9-1874 pour Verviers

A partir de 1874, I'’Administration des Chemins de, fPostes, Télégraphes et Marine qui est en claarge
téléegraphe, modifie completement les formulairéaréivée. lls passent d’'un modele A4 verticalelten
modele A5 horizontal et le texte unilingue frangass réduit.

Les références sont également modifiées et devignreSérie G. N° 48 (A_ot. Bon n°...-1874) ».
Dans les exemples ci-dessous les bons n°3 et 51,874
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De Bruxelles a Bruges le 15 juin 1875.

De Beauraing a Walcourt le 7 avril 1876.

Il a été également relevé dans le bas de pagdesuirages de bon n°5-1874, la formule suivante :

« N.B. : Pour les télégrammes recus par appareitimeur, les indications qui précedent I'adressd so
dans I'ordre suivant : (bureau de destination, duorigine, numéro d’ordre, nombre de mots, date,
heure, minute du dépan(matin ous soir).

En 1875, le « N.B. » final est supprimé et la pnéssiton est quelque peu modifiée. Les références
deviennent : « Série G, n°8 — Bon n°19-1875 »
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De Villers le Gambon a Wetteren le 3 décembre 1876.

De Lille a Gilly, le 18 octobre 1879.
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De Courtrai a Renaix, le 6 juillet 1876.

De Huy a Marche le 3 octobre 1877.

Dans le courant de I'année 1876 changement de fanms, toujours unilingues, mais suppression de
« Recgu » et le texte « Pour réception conforme dépdace a gauche. Série G, N°48. — Bon n° 4-
1876.

Le formulaire suivant sera similaire mais avec éaiture différente et ne disposant pas de n° de.sé
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Sans référence

Déposé a Bruxelles le 20-8-1878 pour Grammont.
Ensuite, nous trouvons des formulaires unilinguésrgais » avec au-dessus de I'écusson la

dénomination « ADMINISTRATION DES POSTES ET TELEGRHKES », en dessous,
« TELEGRAMME », deux barres de répartiteur aveméérieur : « Déposé a ....Le ....a ... N°.... »

En plus, verticalement sur la gauche, la mentiovesite :

L’Etat n’est soumis a aucune responsabilité a raggoservice de la correspondance privée par voie
télégraphique (Loi du®LMars 1851, Art. 6).
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Présenté a Chicago le 14-10-1884 pour Gand.
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Déposeé a Bruxelles le 8-1-1879 pour Bruges.

Sans référence. Déposé a Bruxelles le 6-4-1884 Bruges.
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Mais en méme temps, un formulaire similaire maecdanguette unilingue francais et texte rappdiant
Loi de 1851 en bas, derniere ligne du documenstaitapparition.

Sans référence

Déposé a Flessingue le 29-1-1878 pour Bruges.
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Ensuite, des formulaires bilingues identiques @egdent avec au-dessus de I'écusson la dénomination
« ADMINISTRATION DES POSTES ET TELEGRAPHES », ersgeus, « TELEGRAMME », deux
barres de répartiteur avec a l'intérieur : « Déposé. Le .... a .../ Aangebodente .... Den .... Ten ....
N°.... » En plus, verticalement sur la gauche, latioarsuivante :

L’Etat n’est soumis a aucune responsabilité a raggoservice de la correspondance privée par voie
télégraphique (Loi du®lMars 1851, Art. 6). / De Staat is aan geene enkalantwoordelijkheid
onderworpen, tegenover den dienst der bijzonderegmondentie bij middel des telegraafs overgelbrach
(Wetvan £ Maart 1851, Art. 6).

Sans référence

Déposé a Sleydinge (Flandre orientale) le 22-4-3882 Bruxelles.

En 1884, le méme document mais la phrase : « Légfaphiste, » n’est pas alignée comme dans
I'exemplaire précédent.
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Formulaire légerement amélioré quelques années apee le mot “TELEGRAMME?” en lettre plus
grande et le texte sur la gauche plus lisible.

Sans référence

Déposé a Ypres le 14-2-1888 pour Bruges.
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Au formulaire précédent on a ajouté l'indicationldeignification de 4 abréviations télégraphiques

usuelles, en deux langues :
D. : Télégramme urgent. — Dringend telegram.
R.P. : Réponse payée. — Antwoord betaald.
C.R. : Accusé de reception. — Kennisgeving vanany.
X.P.: Expres payé. — Bode betaald.

Sans référence

Déposé a Peteghem (Flandre orientale) en 1891%weveghem (Flandre occidentale).
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Arrive ensuite, apparemment a partir de 1891, deeaux formulaires entierement bilingues.

La note en rapport avec la loi de 1851 se trouvigendu texte imprimé et la mention « BUREAU
D'’ARRIVEE » est remplacée par « ARRIVE A ». De pllssmention « Recu a » en bas de formulaire est
supprimée. Une numérotation apparait dans le agirieur gauche du formulaire (N°47 dans le cas
présent). Les formulaires font partie d’un carrated exemplaire est le 417l est donc facile d’établir

une statistique du nombre de télégrammes arrivés ldsbureau.

Sans référence

Déposé a Anvers le 31-7-1891 pour Gand.
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Sans référence

Déposé a Mouscron le 9-11-1894 pour Bruges.

Sans référence

Déposé a Elouges (Hainaut) le 12-5-1893 pour Malehi®ames (Namuir).
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Sans référence

Déposé a Bruxelles le 9-1896 pour Bruxelles.

Cinquantenaire des Télégraphes Belges — Expos#ioospective des appareils utilisés en Belgiqus18
— 1896 . A droite J. Vinchent, Organisateur deggdphes Belges 1851-1886.

Sans référence

Déposeé a Lillo
(Anvers) le 15-2-
1898 pour Boussu
(Hainaut).
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Sans référence
Déposé a Bruges

le 24-4-1896 pour
Grammont.

Sans référence

De Wenduyne vers Bruges le 19 aolt 1902
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Fac-similé de télégramme

117

Sans référence

Déposé a
Bruxelles le 6-3-
1903 pour Jette St
Pierre.



Sans référence

Déposé a Anvers
le 2-7-1905 pour

Tamise (Flandre

orientale).
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Sans référence

Déposé a Jemeppe
(Namur) le 10-12-
1904 pour la
localité.



Le 16-12-1905 pour
Marche.

HSérie G, 0¥ Ta. — Boa 14- 103

Déposé a Gand le 26-1-
1907 pour Bruges.
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Déposé a Namur le 31-7-1912
pour Blankenberghe.

Déposé a Brugge le 21-
8-1914 pour
Avecapelle (Flandre
occidentale).
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Déposé a Gand le 29-7-1911
pour Bruges.

Dépose a Alost le 27-12-1913
pour Vlamertinghe (Flandre
occidentale).
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Déposeé a Furnes le 11-1-191 ?
pour Oosduinkerke.

Déposé a Ypres le 21-8-1914
pour Poperinghe.
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Déposé a Gent pour Tournai.

Déposeé a Bruxelles le 26-8-1917 pour Charleroi.
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Déposé a Calais le 24-10-
1914 pour Ypres.

Déposé a Mons le 10-8-
1914 pour Boussu.
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Déposeé a Klein Wanzleben (Allemagne) le 27-12-19di6r Bruxelles.

126



Sans référence

En haut, déposé a Magdebourg pour Bruxelles, endeasdamur pour Dinant.
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Sans référence

Déposé a Liege le 31-1-1916 pour Bruxelles.
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Sans référence

Sans référence

Déposé a Bruxelles le 25-3-1916 pour WatermaelsBuwit.
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Déposé a Abeele (Flandre occidentale) le 22-11-palir Poperinghe.
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Sans référence
Déposé a Furnes le 18-

1-1916 pour Oeren via
Alveringem.

Sans référence
Déposeé a Granville

(France) le 4-5-1917
pour Furnes.
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Déposé a Cambrai
(France) pour Wasmes
(Hainaut).

Déposé a Furnes le 20-
5-1918 pour Beveren
(Flandre occidentale).
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Sans référence

Déposé a Bruxelles le
18-2-1920 pour
Liege.

133

Sans référence

Déposé a
Bruxelles le 8-10-
1919 pour Feluy-
Arquennes
(Hainaut).



Déposé a Namur le 2-3-1920 pour
Wavre

Déposé a Ostende le 18-3-1919 pour Bruxelles.
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Déposé a Bruxelles le 1-3-1920
pour Gand.

Déposé a Stanleyville (Congo
Belge) le 22-10-1922 pour
Havinnes (Hainaut).
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Déposé a Oostroosebeke (Flandre occidentale) 1932 pour la ville.

Déposé a Namur le 4-6-1922 pour Andenne.
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Déposé a Amay (Liege) le 15-5-1923 pour Olne (Ljeége

Déposé a Bruxelles le 7-8-1934 pour Ruddervoorta(ife occidentale).
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Déposé a Comblain au Pont (Liege) le 11-8-1926 pankempois-Angleur (Liége).

Déposé a Bruxelles le 8-2-1932 pour Wavre.
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Sans référence
Déposé a Bruxelles le 18-2-1920
pour Liege.

Déposé a Gerpinnes (Hainaut) le 16-9-1930 pourr{@8rabant Wallon).
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Déposé a Val St Lambert (Lieége) le 16-7-1927 pomrefscheid via Schonberg (Liege).

Déposeé a Huy le 25-9-1928 pour la ville.
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Déposeé a Kinkempois le 2-2-1933 pour Angleur.

Déposé a Québec (Canada) le 6-6-1928 pour Eupen.
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Déposeé a Porto (Portugal) le 8-10-1935 pour Hob@kerers).

Déposé a Middelkerke le 23-11-1930 pour Ostende.
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Déposé a Bruxelles le 8-6-1932 pour Hasselt.

Déposé a Liege le 2-6-1969 pour Wavre.
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Déposé a Liége le 28-8-1931 pour Antwerpen.

Déposé a Marseille le 28-11-1935 pour Deux Acrezsfiines) (Hainaut).
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Déposeé a Herve le 26-10-1935 pour la ville.

Déposeé a Haine St Pierre le 1-8-1936 pour Jolirfldainaut).
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Dépose a Bruxelles le 14-9-1937 pour Eupen.

Déposé a Robertville (Liege) pour la ville.
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Déposé a Brugge le 23-10-1937 pour la ville.

Déposé en France (sans origine) le 2-11-1939 peut St Pierre.
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Déposé a Echternach (G-D. Luxembourg) le 14-1-1888 Yvoir (Namur).

Déposé a Charleroi le 25-10-1939 pour Wavre.
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Déposeé a Jodoigne le 16-11-1940 pour la ville.

Déposé a Bruxelles le 31-8-1944 pour Halle.
149



Déposé a Meenen le 28-3-1944 pour La Louviere.

Déposé a Hekelgem (Brabant Flamand) le 22-4-1944 Penderhoutem (Flandre orientale).
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Dépose a Marloie (Waha, Luxembourg) le 4-5-1945 panet (Flawinne - Namur).

Dépose a Bruxelles le 10-2-1949 pour Hoegaardesbb@rt Flamand).
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Dépose a Bruxelles le 10-1-1945 pour Hannut (Liege)

Déposé a Bizet (Ploegsteert, Hainaut) le 22-6-1816 Charleroi.
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Déposé a Londres le 20-6-1947 pour Dinant.

Déposé a Antwerpen le 2-8-1949 pour Broechem (As)ver
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Le premier déposé a Oostende le 8-4-1952 pour Besxée second de Newcastel-on-Tyne le 18-8-52
aussi pour la méme localité.
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Déposé a Vesoul (France) le 7-2-1953 pour La Laavie

Déposé a Maasniel (Roermond) le 26-4-1952 pourd.iég
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Déposé a Oostende le 15-4-1954 pour Westende.

Déposé a Bruxelles le 15-2-1946 pour Maldegem (fFkaorientale).
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TELEGRAMMES SANS REFERENCE PARTICULIERE

Déposeé a Liege le 21-2-1967 pour Eupen.

Déposé a Champigny sur Marne (France) le 24-9-p@bY Schaerbeek.
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AUTG

Déposé a Blankenberge le 11-2-1954 pour Gent.

FBA

Déposé a Werl (BPS 6 - FBA) le 31-12-1964 pour Bties.
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GENTEX

Dépose au Plan de la Tour (France) le 15-11-1962 Pruxelles.

Déposé a Neufchateau (Luxembourg) le 13-9-1968 peibruck (BPS 8 — FBA).
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Dépose a Bruxelles le 23-8-1972 pour Gembloux.

Déposé a Varsovie (Pologne) le 29-12-1959 pourriflart
160
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Déposé a Meenen le 28-3-1944 pour La Louviéere.

- TG 1Fr- VI
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TG 1 FR-NL (cm) (Bon 3803-70)

TG 1 NL (cm) 094.401.16 (Bon 16.018-80)
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TG 2 NL (cm) (Bon 15.186-75)
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Belgo — Imperial - R.T.T. —
De Tripoli (Libye) pour Bruxelles.
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Sans référence
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Un Arrété royal du 12 mai 1911 prévoit la créatitume carte-télégramme, utilisable dans les lindes
agglomérations, d'une valeur de 30 centimes. Ladttlendes Chemins de fer, Postes et Telégraphes
précise les agglomérations : Anvers, Bruxelles,dzgtrLiege.

Carte-télégramme avant I'émission de I'entier &itjge d’Albert 1°'
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Cette carte-télégramme ne sera émise que le 1591ai Elle porte I'effigie du Roi Albert ler au &/p
Pellens, a une valeur de 30 centimes et est impranévert sur carton vert clair.

D'un format de 140 x 90 mm, ces cartes étaientidésrpar I'administration apres emploi. Elles
pouvaient servir en service intérieur, comme cagigses ou cartes recommandées. C'est dans uis de ce
états qu'on les rencontre. Un certain nombre desaeuves ont été dérobées au début de la gaesre |

du pillage du Dép6t du Timbre de Malines. Elles @étmises hors cours le 15 octobre 1915.

Carte-telégramme oblitérée d’Anvers le 6 octobrg2lSour Borgerhout. Dans le coin supérieur gauche
I'on trouve l'inscription 12/1127 qui correspond.2 mots a 11h27. Ce document utilisé dans son usage
aurait di étre détruit, nous devons considéref gagit d’'un rare exemplaire connu actuellemening’
carte-télégramme.

Carte-télégramme oblitérée de Bruxelles le 11 décerh913 pour un usage vers la ville. Tout porte a
croire gu'’il s'agit plutét d’'un envoi « exprés »sda frappe d’une griffe. Néanmoins en I'absenee d
cette griffe, comme dans I'exemple suivant, nousods considérer qu’il s’agit d’'un exemplaire detear
télégramme.
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Carte expres expédiée d’Antwerpen le 7 octobre 1214 Bruxelles. Utilisation de la griffe « Expres
encadrée bilingue

Carte postale expédiée de Bruxelles le 19 noveiifizd vers Barcelone (Espagne). Utilisation de trois
timbres « Houyoux » de 15 c. pour I'affranchissethtiane carte postale simple depuis le 01/04/1924.
L’entier a été annulé alors qu'il était hors codepuis le 15 octobre 1915.
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Carte postale expédiee d’Antwerpen le 29 juillet29ers Templin (Allemagne). Ces cartes n’étaient
valables qu’en service intérieur et donc sans valdig¢tranger. C’est pourquoi, elle a été taxd® &.
soit le double du port de la carte postale poulidagne.

Carte recommandée expédiée de I'agence « Brux@llespour la ville le 14 mars 1924. L'entier estsa
valeur puisque mis hors cours depuis 1915 et legsbtrde 15 c. pour la carte postale et 50 c. |gour
recommandeé. Il y a donc 4 frs 35 c. de trop. ?

171



2 )" " $ $"

Série G, n°3 —Bon
n°® 224- 1879
Télégramme de
service urgent de
La Chapelle (Lez
Herlaimont)
(Hainaut) vers
Farciennes
(Hainaut) le 18
octobre 1890.

Série G, n°3 -
Bon n° 15-1880
Télégramme de
service de Binche
vers Bruxelles le
30 mars 1881
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Série G, n°3 — Bon n° 23-1882
Télégramme de service de Nieuport vers Bruges jarRier 1886.

Série G, n°3 — Bon n° 11-1885
Télégramme de service de Nieuport vers Bruges jai&t 1887.
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Série G, n°3 — Bon n° 25-1887
Télégramme de service de Paris vers Enghien (HBileaR6 juillet 1889.

Télégraphes Sie G, n°3 — Bon 51-1901
Télégramme de service de Gand vers Bruges, leilB# 1003.
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Série G, n° 7bis. — Bon n° 24-1914 — EtablissemBrgpols, S.A., Turnhout.
Avis de service de Bruxelles vers Gand le 3 ao2019
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Série G, n° 3. —Bon n° 149-1913 — Gand. — Im@& R. Buycx Freres.
Télégramme de service de Boitsfort pour Boitsfiert,1 décembre 1916.

Télégramme de service déposé a Gand vers Esschearé) le 18 juillet 1921.

176



Télégramme de service déposé a Courtrai vers Bs¢éineers) le 23 octobre 1922.

Série (Reeks) G. n° 3. — Bon : 13-1928. — G. Pigauxelles.
Télégramme de service de Charleroi a Trazegniemédg, le 6 juillet 1926.
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IC 30 — Commande 24 de 1923 — Lot 10
Télégramme de service de Hanzinne (Namur) , leol@mbre 1929.

Télégramme de service d’Anvers vers Borgloon-Ldadmbourg), en décembre 1924,
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G. 7 bis Bon 734-1929
Avis de service de Liege vers Gand, le 31 janv833l

I.C. 31. — Com. 5552 (I. S. N.) de 1931.
Télégramme de service de Warsage (Lieége) vers Bg\viguxembourg), le 31 mai 1947.
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AGENCE ROSSEL-4447-9-43 (18-900)
Télégramme de service non usage.

TG 133 FR. Bon 2/72 — 1973 — Devigne-Dinant
Télégramme de service expédié de Neufchateau (Looerg) vers Fineuse (Grandvoir — Luxembourg),
le 9 décembre 1974.
Griffe « Déja téléphoneé-Copie confirmative ».
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Série G, n° 10 — Bon 99-1912. Gand. Imp. F. & Ry&uFr.
Avis d’arrivée (recto-verso) non utilisé de Savemth
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Imp. Rue d’Or, 14 Bruxelles.
Avis d’arrivée (recto-verso) de Stevoort (Limboudy) 6 avril 1910.
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Série (Reeks). — G. 10 — Bon 8/241 — 1931 — Haudivelles
Avis d’'arrivée de Gand (Centre)
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ENVELOPPES

Avant d’étre remis au destinataire, les télégraméta®nt glissés dans une enveloppe afin de les
préserver des regards indiscrets.

Nouvelle enveloppe avec un écusson de I'administrattu le lion est sur fond uni.
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Série G, n° 15 — Bon 27 de 1886
Enveloppe avec écusson : lion sur fond quadrillé.

Avec un écusson de 'administration ou le lionsestfond uni.
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Série G, n° 14. — Bon 99-1912. Gand. — Imp. F. 8Rycx Freres.
Avec un écusson de I'administration ou le lionsstfond quadrillé.

Télégramm utilisé pendant la seconde guerre mandial
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Série G 14 — Bon 8/16 — 1930 — Havaux, Nivelles
Avec un écusson de I'administration ou le lionsestfond quadrillé.

TG 131 VL. (ex G 14 VL.) Bon 12 635-1940. Volkskkerij, Gent.
Avec un écusson de I'administration ou le lionsestfond quadrillé.
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Au fil des ans, des compagnies ou des Etats étrsuoge ouvert des bureaux commerciaux sur notre

territoire afin de correspondre par voie télégrgphi Dans la plupart des cas, les tarifs étai¢aletment

différents de ceux applicables par notre régie heaignctionnement était identique car des |'areih
Belgique c’était I'administration belge qui traitéé message.

Télégramme via Italcable expédié de Rome vers Blasc@étalcable) le 25 mars1959.
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Télégramme bilingue (FR/NL) émis a I'occasion dateeaire du télégraphe.
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Télégramme unilingue (NL) émis a I'occasion du eeaire du télégraphe.
De Eekloo vers Gent, le 16 juin 1946.

Télégramme unilingue (FR) émis a I'occasion du eeaire du télégraphe.
De Bomal (Luxembourg) vers Liége, le 18 septemi9461
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Télégramme bilingue (FR/NL) émis a I'occasion d@ @&3niversaire de la Voie Nationale « Belradio ».
De Kamina (Congo Belge) vers Saint-Gilles, le 1ibbre 1952.

Télégramme via
Belradio expédié de
Léopoldville vers St-

Gilles (Bruxelles), le 27
aodt 1953.
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Télégramme via Commercial expédié de Torringtors(A.) vers Antwerpen, le 21 décembre 1945.

Télégramme via Commercial expédié de Lima (Pérew Bruxelles, le® octobre 1950.
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Devanture d’'une agence de la firme Commercial C@ble

Télégrammes via Commercial pour Antwerpen en 193047.
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Télégramme via Western-
Union expédié de New-
York vers Bruxelles, le 21
mars 1948.

Télégramme via Western-
Union expédié de New-
York vers Bruxelles, le 30

avril 1957.

Télégramme via Belgo-
Eastern vers Antwerpen, le
7 novembre 195?.
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Dans les années 1930, le verso des formules t@léiguees a recu un certain nombre de slogans
publicitaires.

En général, deux publicités différentes recouvienerso des télégrammes.

Le but de notre étude n’y étant pas consacré, vows en présentons seulement quelques exemplaires.
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Imprimé publicitaire sous forme de télégramme a#esix clients de cette firme de Gand.
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Carnet de formulaires pour téléegrammes via Belradprimé a I'occasion de I'exposition universelie d
Bruxelles en 1958.
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Copie d'un télégramme de service utilisé par ld#aires expédiés le 22 février 1886 vers Berchem.
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Télégramme d’Etat expédié
par la gendarmerie au
Gouverneur militaire situé a
La Panne le 23 octobre
1915.
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Télégramme
d’Etat
expédie de
La Panne
vers le
Bourgmestre
de Loo le 22
avril 1915.



Télégramme d’Etat expédié de Furnes vers RousbrHggenghe, le 16 mai 1915.

Télégramme par T.S.F. (télégraphie sans fil) avisede I'armée belge au départ de Calais le 4 mai
1916.
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Télégramme militaire expédié le 13 mai 1916 du ldavr
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Rapport par T.S.F. militaire belge établi a Pa¥ig keptembre 1918.

202



Télégramme imprimé au grand
quartier général de I'armée
belge pendant la premiére
guerre mondiale a 40.000
exemplaires et utilisé en
majorité par les autorités
militaires et les administrations
civiles.
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Télégramme d’Etat expédié par
la gendarmerie le 5 octobre
1918.



Télégramme expédié de Calais
(France) vers Alveringem le 13
janvier 1919 par le pharmacien
en chef de 'armée belge au sujet
de médicaments en urgence.
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Télégramme d’Etat expédié par
le Ministre des Ponts et
Chaussées a Brugge le 7
septembre 1927.



Télégramme d’Etat expédié vers Bruxelles le 31 ohdre 1929.
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Document utilisé par les militaires des forces bslgn Allemagne pour expédier un télégramme au

bureau de poste de leur BPS.

206

Avis d’appel téléphonique
remis par télégraphe, expédié
du Coq sur Mer vers Arlon le
27 aout 1957.
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Les bureaux télégraphiques ont recours a la peste lés cas suivants :

a)

b)

Pour le transport des télégrammes :

1° Non indication du mode de transport lorsquedmidile du destinataire est situé hors de la
localité desservie sans frais ;

2° Interruption dans les communications télégrayxso;

3° Télégrammes avec l'indication Expres adress@s@estinataire qui aurait refusé
antérieurement d’acquitter les frais de méme nature

4° Telégrammes parvenus a un bureau voisin du buteaestination, pendant les heures de
fermeture de ce dernier, si ces télégrammes pepaenenir par la poste avant la réouverture
du bureau destinataire ;

5° Télégrammes adressés a un destinataire qut gurté la localité. Si sa nouvelle résidence
est connue, le bureau télégraphique l'inscrit ®umieloppe.

Les bureaux télégraphiques établis dans des lésalé&pourvues de bureaux de poste,
peuvent, dans les cas ci-dessus énonceés, chasdacleurs ruraux en tournée, de remettre a
domicile des télégrammes a destination des losdlitéls ont encore a desservir dans la
méme journée. Ces dépéches leur sont remises avecwqu’ils doivent rapporter signé au
bureau télégraphique, a leur prochaine tournée.

Pour la remise des télégrammes :

1° Télégrammes portant I'indication poste ou pasttante ;

2° Adresse fausse ou insuffisante ou domicile incofraute de certitude compléte quant a
I'adresse et a l'identité du destinataire, le ahebureau de poste se borne a demander a ses
facteurs si I'adresse du destinataire est connd@leleux. Dans la négative, il renvoie la
dépéche au bureau télégraphique.

Il N’y a pas lieu a convocation au bureau si l'iffisance d’adresse provient de ce qu’il existe
dans la localité plusieurs personnes portant le enéom. Il est d’ailleurs interdit aux bureaux
téléegraphiques de remettre a la poste des télégearammotif que I'adresse peut s’appliquer
a plusieurs personnes.

Dans tous les cas énonces ci-dessus, sauf dansjaedait I'objet dulitt b,1°, le motif de la
remise a la poste est indiqué clairement et ai&nar I'enveloppe, par le bureau
télégraphique.

Pour la remise des dépéches confirmatives degaéhiges transmis aux destinataires par voie
téléphonique.
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Série G, n°14

Télégramme glissé dans une enveloppe et déposd facteur du bureau de poste de Charleroi le 15 ma
1856. Cachet double cercle du bureau entre 9 btdilOmatin plus les griffes encadrées « chargeé » et
« P.P. » (port payé).

Télégramme glissé dans une enveloppe et déposen facteur du bureau
de poste de Fosses (Namur) le 2 décembre 1865eCagioint 123 et
oblitération double cercle du bureau 6 heures @u so
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Télégramme glissé dans une enveloppe et présentd acteur du bureau de poste de Diest le 1T avri
1866. Cachet double cercle du bureau a 3 h dyHsii) plus les griffes encadrées « chargeé ».
Le facteur a justifié le retard apporté a la liscai de son document en précisant :

« Le 18 avril a 6 h du matin a Herck la Ville etjoar I'intéressé était absent, donc la remise keeule
19 a 2 h du soir ».

Télégramme glissé dans une enveloppe et déposd facteur du bureau de poste de Bruges le 21 juin
1886. Cachet télegraphique et du bureau de pastpléscercle) de 3 h. du soir.
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S.G. - 14 - Bon 138-1897

Télégramme glissé dans une
enveloppe et déposé par un
porteur du bureau de Spa le 30
septembre 1898. Cachet
télégraphique de Spa (Centre).

Série G, n°14, - Bon 54-1901

Télégramme glissé dans une enveloppe et expédacemmandé a Berlin (Allemagne) par le bureau de
poste de Bruxelles (Quartier Léopold) le 23 seprem®03. Cachet télégraphique indiquant 21-22 h. et
du bureau de poste (simple cercle) de 8-9 h.

Tarif de 25c. pour la recommandation et 25c¢. peyrdrt vers I'étranger
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Série G, n°14, - Bon 51-1901

Télégramme glissé dans une enveloppe
et déposé par un facteur du bureau de
poste de Couvin le 21 juin 1908.
Cachet télégraphique et du bureau de
poste. Arrivée Cul-des-Sarts entre 8-9
h.

Griffe « Déja téléphoné — copie
confirmative ».

Sie G, n° 14. — Bon 50 1906. — Imp. r. d’Or. 14uBziles

Télégramme glissé dans une enveloppe et déposd anrteur du bureau de Ciney (Namur) le 3 mai

1908. Cachet télegraphique du bureau.
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Télégramme glissé
dans une enveloppe et
expédié en
recommandé a Berlin
(Allemagne) par le
bureau de poste de
Bruxelles, le 28 juillet
1907. Cachet du
bureau de poste
(simple cercle) de 9-10
h.

Tarif de 25c. pour la
recommandation et
25c. pour le port vers
I'étranger

212

G, n°14, - Bon 99 -1908 —
Imp. R. d’Or, 14, Bruxelles.

Télégramme glissé dans une
enveloppe et expédié pour
Berlin (Allemagne) par un
facteur du bureau de poste de
Bruxelles le 22 décembre
1912. Cachet a flamme
mécanique du bureau de
Bruxelles entre 1-2 h. du
matin. Tarif : 25c. port de la
lettre simple pour I'étranger.



Série G, n°14, - Bon 28-
1914.- Etablissements
Brepols, S.A., Turnhout.

Télégramme glissé dans une
enveloppe et déposé par un
facteur du bureau de poste de
Bastogne le 5 septembre
1931. Cachet télégraphique et
du bureau de poste entre 6-7
h. du matin.

Griffe encadrée bilingue :

« Déja téléephoné — copie
confirmative / Reeds
getelefoneerd — bevestigend
beschrift ».

Télégramme d’Etat glissé dans une enveloppe eidéxpe Waesmunster (Flandre orientale) le 25

septembre 1914.
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Série G, n°14. — Bon n° 4022
L, de 19109.

Télégramme d’Etat glissé
dans une enveloppe et déposé
par un porteur du bureau de
Kortrijk le 12 décembre 1922.
Cachet télégraphique du
bureau.
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Série G, n°14,- Bon n°28-
1914,- Etablissements
Brepols, S.A., Turnhout.

Télégramme d’Etat glissé
dans une enveloppe et déposé
par un facteur du bureau de
poste d’Antwerpen le 23 mai
1915. Cachet a pont du type
allemand du bureau de poste
entre 9-10 h. du soir.



Bon n° 112-1912 — Gand, Imp. Buyck fréres.

Enveloppes télégraphiques expédiées en expresmdadaemiere guerre mondiale de Bruxelles vers
Ruysbroek en 1917.
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Bon n° 4256 L —
1919

Télégramme glissé
dans une enveloppe
et déposeé par un
facteur du bureau de
poste de Kortrijk le
11 janvier 1921.
Griffe

« Téléphone » - Le
Percepterur.

Série G, n°14. — Lot : Cde 517 de 1919 - V. Ghieght.

Télégramme d’Etat glissé dans une enveloppe etségpar un porteur du bureau de Liege le 9 décembre
1922.
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TG 132 — FR-VL-
(EX AD) 243 FR-VL)
Bon 12/642 1940
Volksdrukkerij.

Télégramme glissé
dans une enveloppe et
déposé par un facteur
du bureau de poste de
Bruxelles le ¥

octobre 1941. (cachet
de facteur en tournée
410 A)

217

Série G 14. — Bon 12.85 —
1936 S.C. Volksdrukkerij
Gand

Télégramme-dEtat glisse
dans une enveloppe et
déposé par un porteur du
bureau de Walcourt (Namur)
le 25 juin 1937.



Tg 131 FR. (Ex G 14 FR.)
- Bon 12-983 — 1943
Volksdrukkerij Gand.

Télégramme glissé dans
une enveloppe et déposé
par un facteur du bureau de
poste de Hastiere-Lavaux
(Namur) le 15 novembre
1946. Cachet touristique du
bureau de poste (double
cercle a pont) plus
manuscrit « Téléphoné ».

TG 131 NL - Bon 2/115 — 1967 — Dantinne, s.a., &S(kt)

Télégramme glissé dans une enveloppe et déposen acteur du bureau de poste d’Antwerpen le 15
novembre 1969. Cachet du bureau de poste et grfReeds getelefoneerd — bevestigend beschrift ».
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TG 131 FR - Bon 2/289 — 1965 — Delplancke, Bissegem

Télégramme glissé dans une enveloppe et déposd facteur du bureau de poste de Gembloux le 23
aout 1972. Cachet du bureau télégraphique.

TG 135 FR Unilingue francophone
Télégramme glissé dans une enveloppe et déposen facteur du bureau de poste de Braine-Le-Comte
le 18 juillet 1977.
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AD 301 NL —090.205.12 Unilingue néerlandophone
Télégramme glissé dans une enveloppe et déposi facteur du bureau de poste de Tienen le 8 mai
1979.

TG 135 FR 09453325 Unilingue francophone
Télégramme glissé dans une enveloppe et déposs facteur du bureau de poste de Charlerof'le 1
février 1985.

TG 135 NL 09453317 Unilingue néerlandophone

Télégramme glissé dans une enveloppe et déposen acteur du bureau de poste d’Antwerpen le 30
janvier 1987.
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TG 135 FR-NL - 09453341 Bilingue francais/néerkaisd

Télégramme glissé dans une enveloppe et déposd facteur du bureau de poste de Bruxelles le 19
janvier 1986.

TG 135NL - FR Bilingue néerlandais/francais

Télégramme glissé dans une enveloppe et dépose facteur du bureau de poste de Bruxelles le 28
novembre 1988.

TG 135 FR 09453325 Unilingue francophone

Télégramme glissé dans une enveloppe et déposi facteur du bureau de poste de Liége le 7 avril
1992.
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TG 135 FR-NL - 09453341 Bilingue francais/néerkaisd
Télégramme glissé dans une enveloppe et déposen facteur du bureau de poste de Wavre le 29 mars
1990.

TG 135 NL 09453317 Unilingue néerlandophone
Télégramme glissé dans une enveloppe et déposi facteur du bureau de poste d’Antwerpen en
juillet 199 ? Etiquette justificative du dépot pas services de la poste « Toegekomen buiten aevare
bestelling door T.T. bode/Parvenu en dehors deekele livraison de I'agent T.T. »

TG 135 NL-FR 09453315 Bilingue néerlandais/fraacai
Télégramme glissé dans une enveloppe et déposd facteur du bureau de poste de Bruxelles le 27
septembre 1990.
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TG 135 FR-NL - 09453341 Bilingue francais/néerkaisd
Télégramme glissé dans une enveloppe et déposi facteur ou un porteur de Bruxelles.

TG 135 B7 FR Unilingue francophone
Enveloppe vierge au nouveau logo de BELGACOM

TG 135 B2 NL-FR Bilingue néerlandais/francais

Télégramme glissé dans une enveloppe et déposen facteur du bureau de poste de Bruxelles lerB jui
1994.
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Sans référence Trilingue néerlandais/francaisrelte
Télégramme glissé dans une enveloppe et déposi facteur du bureau de poste de Bruxelles le 5 mai
2001.

LX-45 — 12/2001 — 5000 ex. Trilingue néerlandagsitais/allemand
Télégramme glissé dans une enveloppe et déposi facteur du bureau de poste de Bruxelles le 12
décembre 2001.

LX-49 — 06/2002 — 2000 ex. Trilingue néerlandagsitais/allemand
Télégramme glissé dans une enveloppe et déposen acteur du bureau de poste de Bruxelles le 24
juin 2002.
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LX - 51 —04/2003 — 5000 ex. Trilingue néerlanffeascais/allemand
Télégramme glissé dans une enveloppe et déposdn facteur du bureau de poste en port payé P.R.-P.B
« B-368 »

Sans référence Trilingue néerlandais/francaisyedied
Télégramme glissé dans une enveloppe et déposd facteur du bureau de poste de Bruxelles le 19
janvier 2003.

Sans référence Trilingue néerlandais/francaisyedied
Télégramme glissé dans une enveloppe et déposd facteur du bureau de poste de Bruxelles le 31
janvier 2009.

225



Sans référence Trilingue néerlandais/francaisyedlied

Télégramme glissé dans une enveloppe et déposi facteur du bureau de poste de Bruxelles le 4
janvier 2018.

Enveloppe d’'un télégramme philanthropique remisypafacteur du bureau de poste de Liége le 7
septembre 1946. Cachet du bureau télégraphique maste.

226



Enveloppe d’'un télegramme philanthropique expédréapion de Gent le 6 juin 1931 vers Nice (France).
Cachet du bureau de poste et annulation a I'aideedtroix de St André de I'étiquette « Par avion/Pe
vliestuig ». Tarif : Port de la lettre internatidbral,75 Frs + 50 c. port de la P.A.

Télégramme philanthropique expédié par expres deiEnne-au-Pont le 18 octobre 1942 vers Erpent
(Namur). Cachet du bureau télégraphique et étiguodihgue « Exprés/Spoedbestelling ».
Tarif : Lettre ordinaire port simple 1 Fr + la tastexpres 2,25 Frs = 3,25 Frs.
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Télégramme philanthropique expédié par expres degem (Flandre orientale) vers Ophasselt (Flandre
orientale) le 22 juillet 1942. Cachet du bureaadéhphique et étiquette bilingue
«Spoedbestelling/Expres».

Tarif : Lettre ordinaire port simple 1 Fr + la tastexpres 2,25 Frs = 3,25 Frs.

Télégramme philanthropique expédié par expres dguerq (Brabant Wallon) le 6 juillet 1942 vers
Lembeek (Brabant Flamand). Cachet du chemin deég&isquerq.

Tarif : Lettre ordinaire port simple 1 Fr + la tastexpres 2,25 Frs = 3,25 Frs.
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Télégramme glissé dans une enveloppe et expédiagiaur du bureau de poste de Bruxelles X le 2 Mai
1975. Cachet mécanique a flamme du bureau du cémtirede Bruxelles X.

Cachet rectangulaire de Bruxelles-Brussel/Belgodnap et griffe « Déja transmis Telex copie
confirmative/Reeds geseind Telex bevestigend afsehr

LES TELEGRAMMES REMIS A DOMICILE PAR LES SERVICES D E LA
POSTE.
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Etiquette
justificative
apposée sur un
télegramme :
Télégramme
envoye par
porteur le
destinataire
n'ayant pas
répondu au
téléphone.

D’Anvers pour la ville le 9 juillet 1892.

Aan de post overhandigd (kosteloos). Het opscisrifiiet stiptelijk of genoegzaam aangeduid en de
Geadresseerde is van den dienstbeambte des télEgraaors van aankomst niet gekend. (Art.62 der
algemeeae verordening. — Zie handbook der telsgradionderhandeling, bl. 41).
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De Bruxelles vers Saint-
Josse-Ten-Noode, le 16
mars 1904.

REMIS A LA POSTE
(sans frais) L'adresse
n'étant pas exactement ou
insuffisamment indiquée
et le destinataire n’étant
pas connu des agents de
service au bureau
télégraphique d’arrivée.
(Art.62 du Réglement
général. — Voir Guide de
la corresp. télégr. Page
41.)



De Saint-Gilles (H6tel communal), 1€ $eptembre 1908.

De Charleroi a Tamines le 13 avril 1911.

REMIS A LA POSTE (sans frais)
L’adresse n’étant pas exactement ou insuffisamineiquée
et le destinataire n’étant pas connu des agergésmee
au bureau télégraphique d’'arrivée.
(Art.62 du Reéglement général. — Voir Guide de laesp. télégr. page 41.)
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De Machelen (Brabant Flamand) vers Haren (Brabam&nd), le 2 janvier 1926.
REMIS A LA POSTE
'adresse étant inexacte
ou insuffisante.

De Charleroi
vers Tamines
(Namur), le 3
janvier 1938.

REMIS A LA
POSTE
I'adresse étant
inexacte
ou insuffisante.

De
Bruxelles
vers
Blicquy
(Hainaut),
le 11 mai
1944,

REMIS A LA POSTE
Suite interruption dans les
communications télégraphiques

232



D’Antwerpen pour la ville, le 5 avril 1930.

REMIS A LA POSTE
Le destinataire étant absent
au moment de la présentation
par le porteur du télégraphe.
L’avis déposé dans la boi-
te est a considérer comme nul
et non avenu.
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REMIS A LA POSTE
Le destinataire étant absent
au moment de la présentation
par le facteur du télégraphe.
L’avis déposé dans la boite
est a considérer comme nul et
non avenu.

De Gent pour la ville le 18 juillet 1949.

Ter post afgegeven,
Omdat de geadresseerde af-
wezig was bij de aanbieding

door de telegraafhode.
bet in de bus gestoken be-
richt is dus ongeldig.
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De Bruxelles vers la ville le 27 avril 1967.

Remis Poste / Ter Post Afgegeven
Adresse inexacte ou insuffisante/adres onjuishebtboend

De Bruxelles vers Namur le 12 mars 1901.

Remis a la poste / Ter post besteld,
Le télegramme étant arrivé pendant /Daar het telegs aangeko-
les heures de fermeture du bureau des- /men getkudam sluitijd van

tinataire et pouvant parvenir par /het kantvan bestemmingen
ce mode de transport avant la ré- /per posw@den bezorgd voor
ouverture de ce bureau. e hdropening van dat kantoor.
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D’Antwerpen pour la ville le 18 juillet 19609.
Ter post afgegeven
Geadresseerde afwezig bij de aanbieding door bode.
Bericht van aankomst in de bus gelegd is ongeldig.

De et pour Meenen (Flandre occidentale), le 10 4845.
Telegram per besteller gezonden
Daar de geadresseerde vruchteloos opgeroepen aredkaelefoon

De Gent vers
Vlamertinge
(Flandre
occidentale), le 7
octobre 1914.

Manuscrit : Remis
poste — bureau
Télégraphique

inaccessible.
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De Bruxelles
central le 11 mai
1909.
Télégramme
envoye par porteur
Le destinataire
n‘ayant pas
répondu au
téléphone.

Met besteller
gezonden telegram
Daar bestemmelig

vruchteloos
geroepen werd per

telephoon.

De Ville Pommeroeul (Hainaut) pour Gent, le 141@1ilL930.
Télégramme envoyé par porteur
Le destinataire n'ayant pas répondu au téléphone.

Telegram per besteller gezonden
Daar geadressserde vruchteloos opgeroepen wenkdatefoon
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De Celleligure (Italie) pour Bruxelles, le 29 adi®79.
Besteld door de Regie der Posterijen omdat de geselerde
afwezig was de T.T. bode de zending wilde afgeven.
Het bericht dat de aankomst melded, en in de bnileve werd
gestoken, dient als nietig te worden beschouwd.

Remise assurée par la Régie des Postes, le dastretant
absent lorsque le messager T.T. a présenté laspomdance.
L’avis d’arrivée déposé dans la boite aux lettstsaeconsidérer
comme nul et non avenu.

TELEGRAM TER POST AFGEGEVEN
Dit bericht is op het telegraafkantoor toegekomeiteln de
uren van bestelling door T.T.-bode.
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TELEGRAM TER POST AFGEGEVEN

Dit bericht is op het telegraafkantoor toegekomeiteln de
uren van bestelling door T.T.-bode.

De Regie der Posterijen zorgde voor de bestel-
ling. Kon niet door de Regie van T.T. Worden be-
steld wegens onjuist of ontoeteikend adres.
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Télégramme
envoyé DIRECTEMENT — PAR POSTE —
au destinataire

AAN DE POST AFGEGEVEN
wegens-enjuist-of onvoldoend adres
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REMIS POSTE
Destinataire absent lors présentation par messager
Avis déposé en boite a considérer comme nul ebmenu.
FERPOSTAFGEGEVEN
Geadresseerde afwezig bij de aanbieding door bode.
Berich van aankomst in de bus gelegd is ondeldig.

REMIS POSTE
Adresse inexacte ou insuffisante
+ étiquette « Retour a I'envoyeur/Terug aan afzende
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Administration des télégraphes Administrati@s gostes et télégraphes

Etat Belge/Belgische Staat

Régie des T.T./Régie van T.T.
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Etat Belge/Belgische Staat
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Etiquette gommeée utilisée comme étiquette de farmagiendant I'occupation (14-18)
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Série A

Nombre : aucun

En-téte : (FD) ADMINISTRATION DES... * BEHEER VAN..., (GF) TELEGRAFEN UND
FERNSPRECHVERWALTUNG * ADMINISTRATION DES...

Al : A/Néerlandais : avec la marque de I'imprimeur

A2 : Francais/Néerlandais : sans marque d'imprimerie

A3 : Francais/allemand : sans marque d’'imprimerie

Série B

Numéro : aucun

En-téte : (F) REGIE DES..., (D) REGIE VAN..., (G) REGIE VON...
B1 : Néerlandais

B2 : Francais

B3 : Francais/Néerlandais

B4 : Francais/Allemand

B5 : Néerlandais/Francais



Série C

Numéro : pas de caracteres

En-téte : (F) REGIE DES..., (D) REGIE VAN..., (G) REGIE VON...
C1 : Néerlandais

C2 : Francais

C3: Francais/Néerlandais

C4 : Francais/Allemand

Série D

Numéro : complet

En-téte : (F) REGIE DES..., (D) REGIE VAN...

Ligne de I'expéditeur : (F) DEPOSE A..., (D) AFGEGEVEN TE...
D1 : Néerlandais

D2 : Francais

D3 : Frangais/Néerlandais

D4 : Néerlandais/Francais

Série E

Numéro : complet

En-téte : (F) REGIE DES..., (D) REGIE VAN..., (G) TELEGRAPHEN UND...

Ligne expéditeur : (F) Bureau d'origine..., (D) Kantoor van herkomst... ou Kantoor van afzending...,
(G) Aufgabeambt...

E1 : Néerlandais : sender line : Kantoor van herkomst...

E2 : Néerlandais : sender line : Kantoor van afzending...

E3 : Francais

E4 : Francais/Néerlandais : Ligne d'expéditeur Néerlandaise : Kantoor van herkomst...

E5 : Francais/Néerlandais : id de langue : FV: Ligne d’expéditeur Néerlandaise : Kantoor van
afzending...

E6 : Allemand/Francais : id de langue : DF

E7 : Francais/allemand : id de langue : FA

E8 : Néerlandais/Francais: id de langue : VF: Ligne d’expéditeur Néerlandaise : Kantoor van
afzending...

Série F

Numéro : complet

En-téte : F) REGIE DES..., (D) REGIE VAN... G) REGIE VON...
Logo : petit

Ligne d’expéditeur : (F) Bureau d’origine..., (D) Kantoor van herkomst...
F1 : Néerlandais : Numéro d'impression : ¢1/2569...

F2 : Francais : Numéro d’impression : ¢1/2569...

F3 : Francais/Néerlandais : Numéro d’'impression : ¢1/2569...
F4 : Néerlandais/Francais : Numéro d’'impression : ¢1/2569...
F5 : Néerlandais : Numéro d’impression : ¢1/23169...

F6 : Francais : Numéro d’impression : ¢1/23169...

F7 : Francais/Néerlandais: Numéro d'impression : C1/23169...
F8 : Allemand/Francgais: Numéro d'impression : C1/2569...

Série G

Numéro : complet

En-téte : aucun

Logo : grand

G1 : numéro d’'impression : ¢1/23169...

G2 : numéro d’'impression : c1/23353...

G3: numéro d’'impression : ¢1/25185...

G4 : pas de numéro d’'impression, imprimerie Offset Vanmelle

G5 : pas de numéro d’'impression, imprimerie : IMPRIMERIE LEEMPOEL
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LES ENVELOPPES SPECIALES UTILISEES POUR LA
REMISE A DOMICILE DES TELEGRAMMES DE LUXE.

67 | @ 2 @

Pour ce qui est du travail de ce porteur, nousipablici-dessous le texte de I'étude de René Sikrgrb
publié dans la revue Belgica n°148 de septembré.199

Instruction spéciale sur le port a domicile

Tenue et obligations
1. Les agents préposés spécialement au port desaidlédges a domicile, doivent étre pourvus de
la tenue arrétée par I’Administration. lls ne peuviaire leur service qu’en tenue propre et
uniforme. lls doivent se trouver au poste qui lestrassigné prés du bureau, aux heures fixées,
et ne peuvent le quitter que pour faire les coum@par autorisation de I'employé chargeé de la
distribution des télégrammes. Il leur est intedditftumer en course ou au poste et de stationner
en uniforme sur la voie publique, alors méme guidsseraient pas de service. En aucun cas, ils
ne peuvent refuser a une personne quelconqueydaion de leur numéro. lls sont munis d’'un
portefeuille qui renferme les télégrammes, lespiss@és (dans le cas mentionné a l'art. 5) et
trois avis d’arrivée en blanc, portant le timbrebdueau.
Départ
2. Le porteur, chargé de la remise d'un télégrammssei®@, avant de se mettre en route, que
I'enveloppe est bien fermée et que I'adresse niaikge aucun doute. Si la rue et le numéro ne
sont pas inscrits sur I'enveloppe et s'il n’est pasfaitement sdr gu’il connait le domicile du
destinataire, il demande des explications.
Marche et retour
3. Le porteur, dés gu’il connait parfaitement 'adeegsart sans perdre un instant et suit le chemin
le plus direct, en parcourant au moins cent m@i@esinutes. Au retour il peut ralentir son pas,
mais il ne peut s'arréter ni en allant ni en revena
Remise des téléegrammes
4. Le porteur, arrivé au terme de sa course, s'asguilene se trompe pas. S'il doute, il s'informe
sans montrer le télégramme dont il est chargé.qbélsa la certitude de se trouver a I'adresse
indiquée, il remet le télégramme contre recu. lgelrdoit étre signé par le destinataire ou, en
son absence, par une personne habitant la maiggéede plus de 15 ans. Dans ce dernier cas,
il doit porter la mention : pour (le nom du destaige) suivie de la signature de la personne.



Dans le cas ou la suscription porte les mots : @imgrpropres, ou une autre indication ayant le
méme sens, le télégramme ne peut étre remis qaindtaire lui-méme. Si celui-ci est absent,
le porteur laisse un avis d’arrivée et prévientpgessonnes présentes que le télégramme ne
pourra étre retiré au bureau que par le destimagairpersonne.
Frais & percevoir
5. Le porteur, chargé de percevoir une taxe du ddatiea présente d'abord le récépissé qui
renseigne le montant & payer. En cas de refus dittegla somme, le télégramme n’est point
delivré.
Signature du regu
6. Le signataire doit écrire son nom en toutes lettteparaphe ne suffit pas.
Toutefois, I'apposition d’une croix sur le recu pstmise lorsque personne dans la maison ne
sait écrire. Un timbre peut également tenir lieusignature lorsqu’il contient le nom du
destinataire.
Changement de domicile
7. En cas de changement de domicile dans la mémeouillecalité, clairement indiqué, soit par
une affiche, soit par les nouveaux habitants, Igepo se rend sur-le-champ au nouveau
domicile. Ce cas est le seul qui comporte une @eoicourse.
Refus ou absence
8. Il peut arriver :

a. Que le destinataire ne soit pas connu dans la mambquée : Le porteur revient
directement au bureau sans autres recherches ;

b. Que le télégramme soit refusé, ou bien qu’en I'mbsealu destinataire, les personnes
présentes renvoient le porteur a un autre endroitefusent de signer le recu : Le
porteur remplit au crayon l'avis d’arrivée, le rémerevient au bureau ;

c. Que la porte ne soit pas ouverte apres trois cdapsonnette : Le porteur remplit au
crayon l'avis d’arrivée et le glisse dans la baitesous la porte ;

d. Que la maison soit fermée et qu'une affiche indigueil faut s’adresser pour les
commissions : Le porteur remet l'avis d’arrivée @egplication a la maison indiquée,
si elle n'est pas a plus de cing minutes de digtaBila distance est plus grande, il agit
comme en (c).

e. Que le destinataire ait quitté la localité : Letpar a soin de s’informer de sa nouvelle
adresse auprés des personnes présentes et d’édnegoenne note.

Dans tous les cas prévus par cet article, le t&@tégre et le recu sont rapportés au bureau.
Télégramme dont le porteur peut se charger
9. Les porteurs doivent se charger de remettre awabuoeit télégramme a expédier, affranchi au
moyen de timbres-télégraphes ou d’'un bon pour ®pqui leur serait présenté, soit au domicile
des destinataires, soit dans la rue.
Dans le cas seulement ou ils portent, comme expreglégramme dans une autre localité, ils
peuvent accepter du destinataire un télégrammanartrettre non affranchi par timbres, mais
accompagné de la taxe en especes.
Chaque fois qu’on leur remet un télégramme a expdldis porteurs préviennent l'intéressé que
leur intermédiaire n’est accordé qu’a ses risqugedls et que son télégramme restera sans
suite s'il ne remplit pas les conditions exigéesleaeglement, ou si la taxe est insuffisante.
Réclamations des destinataires
10. Le porteur ne peut se charger de transmettre deartigs ou réclamations verbales des
destinataires. Il doit inviter ceux-ci a les luinth@r par écrit, ou a s'adresser directement au
bureau.
Retour au bureau

<9



11. Aprés chaque course, le porteur remet le recu aeabuet fait rapport, le cas échéant, des
incidents qui ont retardé ou empéché la remise @égtamme. Il fait connaitre les
renseignements qu’il a recueillis dans le cas d'ate8. Sauf ces communications, il lui est
séverement interdit de parler a qui que ce soittélégrammes remis ou des personnes chez
lesquelles il les a portés.

Rapports avec le public
12. Les porteurs ne peuvent accepter aucune espeaatdeation du public. Ils sont tenus a la

plus grande politesse envers toutes les personeesiasquelles ils se trouvent en rapport.
Lorsqu’ils refusent de faire des courses ou ddsarebes supplémentaires, ils doivent citer leurs
instructions.

Usage de la présente instruction

13. Chaque porteur recoit un exemplaire de la présesteuction. Il doit toujours en étre muni,

pendant son service, pour I'exhiber au besoin. &esnplaires pourront étre remis également
aux agent des chemins de fer, des postes ou ap&e®nnes qui seraient chargées
habituellement du port a domicile des télégrammesus de leurs occupations principales. Les
articles 2 a 13 sont obligatoires pour ces agents.

Extrait des lois et réglements
Les agents du service télégraphique sont astraigarder le secret le plus rigoureux sur les
correspondances. Les articles 149 et 150 du CédalRléterminent les peines applicables a
I'ouverture et a la suppression des dépéches &flgues et a la divulgation de leur existence
ou de leur contenu.
Sont considérés comme agents du service téléguamhnon seulement les fonctionnaires et
télégraphistes qui font de ce service leur attidouiprincipale, mais aussi tous les agents
indistinctement qui gérent des bureaux télégramsouu qui participent a la transmission, a la
réception, et au port a domicile des correspondat&égraphiques du gouvernement et du
public, alors méme qu’ils ne seraient pas employégouvernement.

Toutes ces dispositions ont évolué au cours dedeanet a la fin du XXe siécle tous les téléegrammes
étaient livrés dans les quatre heures par portesedrice télégraphique ou du service des expres.
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Il est plus que probable que les imprimeurs sudsass se sont vu confié I'impression des télégraens
de luxe ont, suivant les instructions de I'admiaisbn, également imprimé les enveloppes qui les

accompagnaient.

Il existe donc une grande variété d’enveloppe<difites qu'il est trés difficile de répertorier,can
général, ces documents ne possédant aucun attiitéfique ont été négligés voire détruits et se
retrouvent en tres petit nombre dans les collestion

Néanmoins, nous avons relevé les motifs suivants :
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Ce télégramme expédié de Paris a Bruxelles en &1 réutilisé comme papier a lettre de Vilvorde
vers Bruxelles le 4 ao(t 1872. Utilisation d’und@e I'émission de 1869, oblitération losange a{oi
n°378 + obl. double cercle 1 h du soir soit 13 bagthet de facteur 11 dans un cercle.
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Télégramme de Buenos Aires vers Bruxelles, le 8 4885 via Belradio.

Le consulat argentin demande a Mariette Franquiedriart la preuve que ses fils (Olivier, Alain et
Juan) sont en bonne santé et sans défaut phydiquiealébarquer mais aussi, la documentation
compléte prouvant la validité du mariage et deet@nnaissances des enfants par Juan Jose Leon -
Miguel J Grimolizzi. Les photos de la famille s@gtcrochées au télegramme et estampillées par le

consulat de la République d’Argentine.
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De nombreux télégrammes ont été adressés en «rpetdate », c’est le cas ici, le télégramme est
adressé a la poste centrale, place de la Monriiexilles et lors de la remise au destinatairprégposé
a réclamé la taxe de « Poste restante » de 30 c.

Télégramme adressé « poste restante » a Bruxelisatle 30 novembre 1945, tarif 60 c.
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Enveloppes de télégrammes philanthropiques expéddi@uxelles vers Leuven le 6 mai 1945.
Les étiquettes utilisées ont été confectionnéesedaureau télégraphique de Louvain dans les deux
langues nationales.
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